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{ sros dialogos tuvieron
LS face tiempo vida en el
teatro. Es un recuerdo que me
sonrie al releer estqs paginas:
Con ellas envip ¢ Matilde Mo-
Teno ¥4 Francisco’ Garcia
Ortega mi saludo de recono-
cimiento, de admiracin y de
amistad.,

JORNADA PRIMERA




S jardin y en el fondo un palacio: El jardin y
el palacio tienen esa vejez sefiorial y melan-
Mdl colica de los lugares por donde en otro
tiempo pasé la vida amable de la galanteria y del
amor. Sentado en la escalinata, donde verdea el mus-
£0, un-zagal de pocos afios amaestra con los sones
de su flauta, una nidada de mirlos prisionera en rds-
tica jaula de cafias. Aquel nifio de fabla casi visigo-
tica y ojos de cabra triscadora, con su'sayo de esta-
mefia y sus guedejas trasquiladas sobre la frente por
tonsura casi monacal, parece el hijo de un antiguo
siervo de la gleba. La dama pélida y triste, que vive
L2 ”NwEanAmh n;tirada en el palacio,lle llama' con léngx_)ido capri-
B\BL‘C IE PP ey cho Florxsgl: Por la humed.a avenida de cipreses apa-
Eay TONSY B oAl rece una vieja de aldea: Tiene los cabellos blancos,
b i CORARRE STAS Jos 0jos conqueridores y la color bermeja. El manteo,
- de paiio sedén, que sélo luce en las fiestas, 1o trae do-
blado con primor y puesto como una birreta sobre
la cofia blanca: Se llama Madre Cruces.
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LA MADRE CRUCES
<Estds adeprendiéndole. la leccién 4 los
mirlos?
FLORISEL
Ya la tienen adeprendida.

LA MADRE CRUGES
¢Cudntos son?
FLORISEL
Agora son tres. La sefiora mi ama eché
4 volar el que mejor cantaba. Gusto que tiene
de verlos libres por los aires.
LA MADRE CRUCES

jPara esoes lasefioral ¢ Y ¢c6mo estd de sus
males?

FLORISEL
jSiempre suspirando! jAgora la he. visto
pasar por aquella vereda cogiendo rosas!
LA MADRE CRUGES
Solamente por saludar 4 esa reina he ve-
nido al palacio. A encoatrarla voy. ¢Por
donde dices que la has visto pasar?

—_ 12—
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FLORISEL
Por alli abajo.

%5y A Madre Cruces se aleja en busca de'la se-
fiora, y torna 4 requerir su flauta Florisel.
il Elsol otoAal y matinal deja un reflejo do-
rado entre el verde sombrio, casi negro, de los &rbo-
les venerables. Los castarios y los cipreses que cuen-
tan la edad del palicio. La Quemada y Minguifa, dos
mujerucas mendigas, asoman en la puerta del jardin,
una puerta de arco que tiene, labrados en la piedra
sobre la cornisa, cuatro escudos con las'armas de
cuatro linajes diferentes. Los linajes del fundador,
noble por todos sus abuelos. Las dos mendigas aso-
man medrosas.

LA QUEMADA
iA la santa paz de Dios Nuestro Sernior!

MINGUINA
iAve Marfa Purisimal
LA QUEMADA
i Todas las veces que vine 4 esta puerta,
todas, me han socorrido!
MINGUINA
iDicen que es casa de mucha caridad!

— 13—
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LA QUEMADA
No se ve 4 nadie...
MINGUINA
JPor qué no entramos?
LA QUEMADA
{Y si estdn sueltos los perros!
MINGUINA
JTienen perros?
LA QUEMADA
Tienen dos, y un lobicdn muy fiero...
FLORISEL
{Santos y buenos dfas! ¢Qué deseaban?
LA QUEMADA

Venimos 4 la limosna. ¢T0 agora sirves

aquiP Buena casa has encontrado. En los pa-

lacios del Rey no estarias mejor.
FLORISEL
{Eso dicenme todos!
LA QUEMADA
Puaes no te enganan.

— 14—
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FLORISEL
iPor sabido que no!
MINGUINA
{Tal acomodo quisiera yo para un nieto
que tengol
FLORISEL
No todos sirven para esta casa. Lo primero
que hace falta es muy bien saludar.

MINGUINA
Mi nieto es pobre, pero como ensefiado 1o
estd.
FLORISEL

Y hace falta lavarse la cara casi que todos
los dias.
MINGUINA

En un caso también sabria dar gusto.

FLORISEL

Y dentro del palacio tener siempre la mon-
tera quitada, aun cuando la sefiora no se ha-
lle presente, y no meter ruido con las ma-

— 19—
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drefas ni silbar por divertimiento, salvo que
no sea 4 los mirlos.

LA QUEMADA

Tt aqui sirves por el vestido?

FLORISEL
Por ¢l vestido y por la soldada. Gano me-
dia onza cada afio, y 4 cuenta ya tengo re-
cibido los dineros para mercar esta flauta.
¢ Viostedes es la primera vez que vienen d la
limosna?

LA QUEMADA

;Yo hace muchos anos!

MINGUINA
Yo es la primera vez. Nunca crei verme
en tanta necesidad. Fui criada con el regalo
de una reina, y agora no me queda otro triste
remedio que andar por las puertas. Un hijo
tenfa, luz de mi tristes ojos, amparo de mis
afios, y muri6 en el servicio del Rey, adonde

fué por un rico.
Y e
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FLORISEL
JY vienen de muy lejos?
MINGUINA
De San Clemente de Bradomin.
LA QUEMADA
iTodo por monte!
FLORISEL

Ya s¢ dénde queda. Alli tiene un palacio
el mds grande caballero de estos contornos.

MINGUINA
jTambién es puerta aquella de mucha ca-
ridad! Agora poco hace, llegé el sefior mi
Marqués, al cabo de muchos afios. Dicen que
viene para hacer una nueya guerra por el
Rey Don- Carlos; @ quien le robaron la co=~
rona cuando los franceses.
LA QUEMADA

Aquél murié. El de agora es un hijo.

MINGUINA

Hijo 6 nieto, es de aquella sangre real,
e mﬂm Mt&“
RIBLIBTECAY 'mvuwum
' "
“AL‘{-\Y\F@ S i
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i~ la puerta del jardin asoma una hueste de
mendigos. Patriarcas haraposos; mujeres es-
cuilidas, mozos lisiados. Racimo de gusa-
nos que se arrastra por el polvo delos caminos y S€
desgrana eu los mercados y feriales de las villas sal-
modiando cuitas y padrenuestros, caravana que des-
cansa al pie de los cruceros, ¥ recuenta la limosna de
mazorcas y mendrugos de borona, 4 la sombra de los
valiadares floridos donde cantan los pdjaros del cielo
4 quienes da nido y pan Dios Nuestro Senior. En to-
dos los casales los conocen, y ellos conocen todas las
puertas-de caridad. Son siempre los mismos: El
Manco de Gondar; el Tullido de Céltigos; Paula la
Reina, que da de mamar 4 un nino; la Inocente de
Brandeso; Dominga de Gbmez; el seflor Amaro, el
sefior Cidrian el Morcegoy la mujer del Morcego.
Llegan por el camino aldeano, fragante y riente bajo
el sol matinal.

EL MANGO DE GONDAR
Rapaz, avisa en la cocina que estd aqui el
manco de Gondar, que viene por la limosna.
EL TULLIDO DE CELTIGOS
Y el tullido de Céltigos.
FLORISEL
Tiene dicho Dofa Malyina, el ama de lla-
ves, que esperen 4 reunirse todos.

— 18 —
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EL MANCO DE GUNDAR

Di S
ile que tenemos de recorrer otras puertas

EL TULLIDO DE CELTIGOS

No basta una sola para llenar las alforjas.

EL MORCEGO

Los ricos, como no pasan trabajos...

LA MUJER DEL, MORCEGO

P ii
adre nuestro, que estdis en los cielos.

OR un seqdero del jardin aparece la Seio
del palacio, que viene cogiendo rosas. A 5
lado_la Madre Cruces habla conqueri‘ioraSu

e suspira con desmayo. Es una figura pélid; ;

» con aquel encanto de melancolfa que 102

amores muerto
P én los o osyen sonrisa de
S ponen ]| en la n

la dama

LA MADRE CRUCES
iY como me place ver 4 mi sefiora con las
colores de una rosal
LA DAMA
De u a si
. na rosa sin color, Madre Cruces.

_lg_
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1A MADRE CRUCES
¥ todavia no la dije algo que habra de ale-
grarla. {Esperando que me preguntasel

LA DAMA
;Sin preguntarte lo sél
LA MADRE CRUCES
¢Que lo sabe?
LA DAMA
{Ojald pudiera equivocarme!
1.A MADRE CRUCES

No es cosa para que suspire. Son nuevas
de un caballero muy galdn.

Expo. llegar 4la Senora |2 hueste de mendi-

gos, que derramada por 12 escalinata espera _

A |4 limosna, seincorpora y junta con un Mot
mullo de bendiciones. En el sendero la dama s de-
tiene para oir 4 1a yieja conqueridora, ¥ tornd 4. sus-
pirar. Sus ojos tienen esa dulzura sentimental que
dejan los recuerdos cuando son remoyidos, una vaga
nostalgia de lagrimas y sonrisas,algo como el aroma
de esas flores marchitas: que guardan los enamo=
rados.

20—
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LA QUEMADA
Aqui esta la sefiora.

MINGUINA
jBendigala Dios!
PAULA

Y le dé la recompensa de tanto bien como
hace 4 los pobres.

EL TULLIDO DE CELTIGOS
jParece una reinal

LA QUEMADA
iParece una santa del cielo!

MINGUINA

{Es la misma Nuestra Sefiora de los Ojos
Grandes que estd en Céltigos!

LA DAMA

JCémo sigue tu marido, Liberata?

LA QUEMADA

iSiempre lo mi i sefi i
i pre lo mismo, mi sefiora! {Siempre
lo mismo!
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LA DAMA
JEs tuyo ese nifio, Panla?

PAULA

No. mi sefiora. Era de una curmana gue se
ha muerto. Tres ha dejado la pobre: €ste €s

el mas pequeno.
LA DAMA
&Y ti lo has recogido?
PAULA
La madre me lo recomendé al morir.
LA DAMA

&Y qué es de los otros dos?

PAULA
Por esos caminos andan. El uno tiene siete
afios, el otronueve... Pena da mirarlos des-

nudos como angeles.del cielo.
LA DAMA

Vuelve mafiana, y pregunta por Donia

Malvina.

EL MARQUES DE BRADOMIN

PAULA
{Gracias, mi sefioral {Mi gran senoral ‘jLa
pobre madre se lo agradecerd en el cielol

LA DAMA
Y & los otros pequefios trdelos también
contigo.
PAULA
Los otros, manana no sé donde poder ha-
Ilarlos.
EL SENOR CIDRAN
Los otros, aunqué cativo, también tienen
amparo. Los ha recogido Bérbara la Prisca,
una viuda lavandera que también 4 mi me
tiene recogido.
LA DAMA
jPobre mujer!
LA MADRE CRUCES
Barbara la Prisca casé con un sobrino de
mi difunto, jEs una santa de Dios!
LA DAMA
La conozco, Madre Cruces.

— 23 —
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Bl -cuina de la vieja conqueridora la Sefiera del
palacio se aleja lentamente, y 4'10s pocos pa-
$0s, suspirando' ‘con. fatiga, se sienta 4 ia

sombra de los rosales, en un banco de piedra gu-
bierto de hojas secas. En frente seabre la puerta del
laberifito misterioso y verde. Sobre la clave del arco
se alzan dos quimeras manchadas de musgo y un
sendero sombrio, un solo sendero, ondula entre los
mirtos. Muy lejano, se oye el canto de los mirlos
guiados por la flauta que tafie Florisel.

LA MADRE CRUCES
Y tornando al cuento pasado. ¢Dice que

sabe la nueva?
LA DAMA

jOjald me equivocase! T traes una carta
para mi, Madre Cruces.
LA MADRE CRUCES
4Coémo lo sabe?
LA DAMA
iNo me preguntes cémo lo sé! jLo sel
LA MADRE CRUCES
4Quién ha podido decirselo? (Si fué una
misma cosa entregarme la carta el sefior mi
Marqués y ponerme en camino!

— 24 —
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LA DAMA
No me lo ha dicho nadie: Yo lo sentiden-
tro del - corazén, como una gran angustia,
cuando te vi llegar. {Y no me atrevia & pre-
guntarte!
LA MADRE CRUCES

{Como una gran angustia! Yo presumo que

el sefior mi Marqués viene de tan lejanas tie-

rras solamente por ver 4 mi senora,

LA DAMA

Viene porque yo le llamé, y ahora me arre-
piento. A mi me basta con saber que me
quiere. Temia que me hubiese olvidado y le
escribi, y ahora que estoy segura de su ca-
rifio teme verle.

14 Senora del palacio queda un momento con

| 1a carta entre sus manos cruzadas contem-
plando el jardin. En larosa pélidade su boca

tiembla una sonrisa, y los ojos brillaban, con dos
J4grimas rotas en el fondo. Las flores esparcidas so-
bre su falda aroman aquellas manos blancas y
wansparentes. {Divinas manos de enfermal Suspi-
randoabre la carta. Mientras lee asoma en la.puerta

— 25 —
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,d¢l jardin una nifa desgrehada, con ojos de poseida,
que clama llena de un terror profético, al mismo
tiempo que se estremece bsjo sus harapos: Es Adega
la-Inocente.

ADEGA LA INOCENTE

jAy de la gente que no tiene caridad! Los
canes y los rapaces correnme 4 lo largo de
los senderos: Mozos y viejos asoman tras de
las cercas y de los valladares para decirme
denuestos. jAy de la gente que no tiene cari-
dad! jCémo ha.de castigarla’ Dios Nuestro
Serior!

MINGUINA

Ya la'castiga. Mira c6mo secan los casta-
flares, mira como perecen las vides. Esas
plagas vienen de muy alto.

ADEGA LA INOCENTE

Otras peores tienen de venir. Se morirdn
los rebanos sin quedar una triste oveja, y su
carne se volvera ponzona! jTanta ponzofia
gue habrd para envenenar siete reinos!

—
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EL SENOR GIDRAN

jLa cuitada es inocente! No tiene sentido.

MINGUINA
Entra, rapaza, que aqui nadie te hard mal.
Dame dolor de corazén el verla.

inEGA la Inocente responde levantando los bra-

Z0s, como Si evocase ua lejano pensamiento

672 profético, y los vuelve 4 dejar caer Después,
cubierta la cabeza con el manteo, entra en el jardin
lenta'y llena de misterio. Asf, arrebujada, parece una
sombra milenaria. Tiembla su carne y los ojos ful-
guran calentarientosbajo elicapuz del'manteo.Enla
mano trae un manojo de yerbas que esconde en el
seno con vago gesto de hechiceria. Estremeciéndose
va & sentarse entre las dos abuelas:mendigas Minguni-
fia y la Quemada. Entanto, la Senora del palacio, allé
en el fondo del jardin, sentada en el banco que tieae
florido espaldar de'rosales, termina de leer la carta.

LA DAMA

jQué tortura!

LA M ADRE.CRUGES

Bien se me alcanza lo que 4 mi seriora le
acontece. Como no puede retenerle largo
tiempo, teme el dolor de la ausencia.

._—27__
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LA -DAMA

iLo que yo temo/es ofender 4 Dios! {Soélo
de pensar-que puedeaparecerse ahora mismo
tiemblo y desfallezco! Y la idea de no verle
me horrorizal Cuéntame quéte dijo. JCémo
fué el darte esta carta?

LA MADRE CRUCES
Esta manana llegé al molino/como de ca-
ceria. Yo, al pronto, le desconoci. Tiene to-

doslos cabellos blancos, que parecen de plata.

Quedése parado en la- puerta mirdndome
muy: fijo. Ante un caballero tan lleno de ma-
jestad, me puse de pie, y ha sido cuando me
habl6 y le reconoci.

LA DAMA

2 Y qué tedijor

LA MADRE CRUCES

Pues, dijome estas mismas palabras: Ma-
dre Cruces, hace mucho que has visto & mi
pobre Concha? Toda asombrada quedéme

— 28 —
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sin acertar 4 responderle. Entonces saco del
bolsillo la carta y me la entregd.
LA DAMA

¢No te hablo mas?

LA MADRE CRUCES
Nada més, mi reina.

LA DAMA
<No te dijo que yo le esperabar

LA MADRE CRUCES

Nada me dijo.

LA DAMA
¢Ni de dénde venia?

LA MADRE CRUCES
Nada.
LA DAMA

Y tino le preguntaste?
LA MADRE CRUCES
No me atrevi. El verle aparecer deaguella

manera habiame impuesto. Eso si, parecio-
me mds triste.

— 20—
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LADAMA
iDos aifos hace que no le veo! Fué aqui, en
este mismo jardin, donde nos dijimos adids.
Yo cref morir, pero no es cierto que maten
las penas.
LA MADRE CRUCES
No'‘mata ninglin mal de este mundo. Es
que Dios elige d los suyos.
LA DAMA
Di, Madre Cruces, por qué te ha parecido
triste?
LA MADRE CRUCES
Yo no sé si serd aquella cabellera toda
blanca. Y agora recuerdo otras palabras del
sefior mi Marqués. jFueron tan pocas!
LA DAMA
{Tan pocas y aun las olvidas! Repiteme
todo lo que €l te dijo.
LA MADRE CRUGES
Pues dijome: ¢Mi pobre Concha sigue
siempre triste? JConserva aquella mirada de

— 30—
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criatura enferma que estuyiese pensando en
la otra vida?

LADAMA
{Sigue llamdndome su pobre Conchal

LA MADRE CRUCES
Siempre que habla de mi sefora la nom-
bra asi.
LA DAMA
{Su pobre Conchal.. Y bien pobre, y bien
digna de ldstima. Le quise desde nina, y
creci, y fui mujer y me casaron con otro
hombre, sin que ¢l hubiese sospechado nada.
jAquellos ojos eran 4 la vez ciegos y crue-
les!.. Después, cuando se fijaron en mi, ya
s6lo podian hacerme mas desgraciada.
\vun silencio largo donde se oye el zumbar
8 de un tibanoentre los rosales. La Sefiora del
24 palacio, con la carta entre las  manos, ha
quedado como abstraida: sus 0jos, sus hermosos
ojos de enferma, miran 4 lo lejos y miran sin ver. El

thbano revolotea mareante y soficliento. La vieja
conqueridora le sigue con la'mirada. Muchas' yeces

— 31—
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deja de verle; pero el zumbido constante de sus alas
Je anuncia. La Madre Cruces, un momento persigue
con la mano el vuelo gue pasaante sus 0jos y sonrie.

LA MADRE CRUGES
Este t4abano rojo algo bueno anuncia.
LA DAMA
Yocrefa que era mal agtiero,Madre Cruces.
LA MADRE CRUCES
No, mi reina. Mal agiiero si fuese negro.
Ese mismo lo vide antes.
LA DAMA
JY qué puede anunciarme?
LA MADRE CRUCES
Que presto llegara el galdn que consuele

ese corazobn.
LA DAMA

iConsuelo! Yo no sé qué es mayor angus-
tia, si saber que estd cerca, si llorarle lejos.
JPor dénde viene?
1A MADRE CRUCES

i ; le es-
Por seguro que caminando adonde le

peran.

EL MARQUES DE BRADOMIN

LA DAMA
Si cierro los ojos, le veo en medio de un

camino, pero su cara no la distingo. ¢Dices
que esid triste?

LA MADRE CRUCES

jMenos lo estaria si tanto no recordase i
quien le quiere!

EADAMA

¢ Tt crees que me haya recordado siem-
prer

LA MADRE CRUCES
Claramente. JPues no ha yenido apenas
fué llamado? [Y cémo suspird al darme la
carta!
LA DAMA
iNo suspirard mds tristemente que sus-
piro yo!
LA MADRE CRUCES
Pues hace mal mi sefiora cuando sabe que
es tan bien querida, Y siempre vale mejor
— AR
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que psne uno solo. Viendo triste al buen ca-
ballero deciame entre mi: Suspira, enamo-
rado galdn, suspira, que todo lo merece
aquella paloma blanca.
LA DAMA
{Cuénto tardal ¢Como el corazén no le
dice todo mi afdn?
1. A MADRE CRUCES
El corazon es por veces tan traidor.
LA DAMA
jEl'mio es tan leal!
1A MADRE CRUCES
jCuitado pajarillo! Mas qué tiene mi reina
que tiembla toda?
LA DAMA
No es nada, madre Cruces.
LA MADRE CRUCES
Vamos al palacio.
LADAMA
Queria esperarle aqui, en el jardin donde
nos separamos.
e
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LA MADRE CRUCES

Antario, cuando ' nifios, algunas veces los
he visto jugar bajo estas sombras. Apenas si
recordara.

LA DAMA

{Me acuerdo tanto! No jugaba conmigo,
jugaba con mis hermanas mayores, que te-
nian su edad. Solia traerlo mi abuelo en su
yegua, cuando volvia de Viana del Prior,
donde estaba con su tio. El viejo Marqués
era tu padrino, verdad, Madre Cruces?

LA MADRE GRUCES

Si, mi reina. Padrino como cumple, de
bautizo y de boda. Un caballero de aquellos
cual no quedan, un gran caballero, como lo
era su primo, ¢l sefior de este palacio.

LA DAMA
jPobre abuelo!

. LA MADRE CRUCES
Mejor estd que nosotros, alld en el mundo
de la verdad.

shag g
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LADAMA

Si viviese no seria yo tan desgraciada.

LA MADRE CRUCES
Nuestras tribulaciones son obra de Dios, y
nadie en este mundo tiene poder para hacer-
las cesar.
LA DAMA
Porque nosotros somos cobardes, porque

tememos la muerte.

LA MADRE CRUCES
Yo, mi sefiora, no la temo. Tengo ya tan-
tos anos que la espero todos los dfas, porque
mi corazon sabe que no puede tardar.

LA DAMA

Yo también la llamo, madre Cruces.

LA MADRE CRUCES

Mi sefiora, yo llamarla, jamds. Podria lle-

gar cuando mi alma estuviese negra de pe-

cados.
— 36—
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LA DAMA

Yo la llamo, pero le tengo miedo. Si no le
tuviese miedo, la buscaria.

LA MADRE CRUCES

iNo diga tal, mi sefiora, no diga tal!

89y x la escalinata, donde verdean yerbajos des-

| medrados que las palomas picotean, asoma

| una viejaama de llaves vestida con hébito
del'Carmelo. Se llama Dofia Malvina. Aventa un pu-
fiado de maiz, v las palomas acuden 4 ella: Dofia Mal-
yina rie con gritos de damisela y llevando una pa-

joma en cada hombro, baja al jardin, alzada muy
pulcramente la falda para caminar por los senderos,
y llega adonde estd la Sefiora.

DONA MALVINA
. {Que la humedad de esos drboles no puede
serle buena!
LA DAMA
iDentro de un momento acaso llegue aquel
4 quien espero hace tanto tiempo!..
DONA MALVINA
{El sefior Marqués!
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LA DAMA
T4 nunca dudaste que viniese.
DONA MALVINA
iNunca!
LA DAMA

Yo lo dudé, € hice mal.

DONA MALVINA
¢Cudndo ha tenido tsted noticia de su lle-
gada?
LA DAMA
Ahora.
LA MADRE CRUCES
Yo la truje, Dofia Malvina.
LA DAMA
Queria esperarle aqui: Me mata la impa-
ciencia.
DONA MALVINA
{Tiene las manos heladas!
i » dama calla 'y parece sofar. En medio de
| aquel silencio levey romédntico, resuena en

= 8l el jardin festivo ladrar de perrosy misica de
cascabeles, al mismo tiempo que una voz grave y ecle-

g
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siAstica se eleva desde el fondo de mirtos como un
canto gregoriano. Es la voz del Abad de Brandeso.
El tonsurado solia recaer por el palacio, terminada
la misa, para tomar chocolate con la Sefiora. Sus dos
galgos le precedian siempre.

EL ABAD
Excelentisima sefiora doiia Maria de la
Concepcion Montenegro y Bendana, Gayoso
y Ponte de Andrade.
LA DAMA
iSerior Abad, qué olyidado tiene usted el
camino de esta casal
EL ABAD
No crea eso, mi buena amiga, pero estuve
de viaje. Una consulta 4 Su Iustrisima. Por
cierto que el sefior Provisor me ha dicho que
estaba de vuelta nuestro gran Margqués. El
sefior Provisor, que le ha saludado en Roma
cuando fué con la peregrinacion, me contd
queelpelo e ha blanqueado completamente.
jPues no tiene afios para eso!

LA DAMA

iOh, no!l
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’

EL_ABAD
Es un muchacho. Y qué magna empresa
le habr4 traido?
LA DAMA
iSenor Abad!
EL ABAD
Yo me la figuro. Nuestro ilustre Marqués
trae una mision secreta del Rey.

LA DAMA
No creo...

EL ABAD

“A mi no me extranaria que volyiese 4 es-
tallar una nueva guerra. Yo confieso que la
espero hace mucho tiempo. jQuieto, Carabel!
jQuieto, Capitdn!

LA DAMA
Usted tomard chocolate, serior Abad. Ya
lo sabes, Malvina.

DONA MALVINA
JPrefiere bollos de Viana, 6 bizcochos de
las monjas de Velyis?
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EL ABAD

Hay que pensarlo, Dofia Malvina: {Es un
caso de conciencia!

LA DAMA

I.as dos cosas.

DONA MALVINA
Y cabello de dngel 6 dulce de guindas?
EL ABAD

También le haré honor 4 los dos. Nole
dije que he tenido el gusto de ver & las ninas.
Ya sé que la visitardn muy pronto.

Gy EsPUES de cambiar una mirada, se alejan dis-
cretas, hacia el palacio la duefia y la Madre
BB Cruces. Van comentando en voz baja, y de
tiempo en tiempo se detiencn'en el sendero de mir-
tos, para arrancar una brizna de yerba 6 enderezar
un rosal que se deshoja al paso. Los mendigos que
esperan sentados en la escalinata se incorporan len-
tamente y tienen una salutacién de salmodia al yerlas
llegar. Dofia Malvina, con movimientos de cabeza,
esos movimientos grayes y pausados de las duenas
gobernadoras, les recomienda paciencia, paciencia,
paciencia.
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LA DAMA
¢Vi6 usted 4 mis hijas, sefior Abad?
EL ABAD
Usted no sabe que yo tengo una hermana
monija en el Convento de la Ensefianza. Pre-
cisamente al entrar en el locutorio lo pri-
mero que descubri tras de las rejas fué 4 las
dos pequenas. No sabfa que se educasen alli.
Su padre estaba visitdndolas, jAqui, Carabel!
jAqui, Capitdn! Le hallé. muy viejo, y sobre
todo  desmemoriado. No creia que hubiese

quedado tan mal de este ultimo ataque. He-
mos hablado de usted.

LA DAMA

2Sabfa Ta aparicion del Marqués?
EL ABAD

Si lo sabia, nada me ha dicho, y yo nada
he podido colegir. Si algo me hubiese dicho,
le habria contestado, como era mi deber, que
el sefior Marqués de Bradomin es un leal de-

_42__

EL MARQUES DE BRADOMIN

fensor del Rey, y que solo ha venido aqui
por Ja causa de la Religion y de la Patria.

LA DAMA
Sefior Abad, cree usted que haya venido
por eso?
EL ABAD
Yo, ciertamente.
LA DAMA

Pero usted no ignora...

EL ABAD

No, no ignoro.

LA DAMA

Y usted, qué me aconseja?

EL ABAD
Es tan grave el caso...
LA DAMA
Sélo le veré para suplicarle que vuelva 4

su destierro, lejos, muy lejos de mi.
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EL ABAD

<Y tiene usted derécho para hacerlop Si

€omo yo creo, le trae el interéds supremo de

una causa santa...

LA DAMA
<Otra guerra?

EL ABAD

Si; otra guerra. Eso que algunos juzgan

Imposible, eso que hasta 4 16s' mismos Go-
biernos liberales hace sonreir, y que, 4 des-

pecho de la incredulidad de’ unos y de las
burlas de otros, ser4. )

LA DAMA
Y yo, qué debo hacerp

EL ABAD

Rezar. Prescindir de cualquier interés

mundano. Busque usted ejemplo en la vida
d : ml .
f:los santos. Maria Egipciaca, mirando al
piadoso objeto llegar 4 Jerusalén, no teniendo
al pasar un rio moneda que dar al barquero
’
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le ofreci6 el don de su cuerpo. jQuieto, Cara-
bel! {Quieto, Capitdn!

LA DAMA

jQué gran consuelo me da usted, sefior
Abad!
EL ABAD
jAqui, Carabel! jAqui, Capitdn!

jos perros van y vienen con carreras locas,

| persiguiendo sobre la yerba la sombra de

® un largo bando de palomas que vuela en
torno de la torre sefiorial. La dama y el clérigo con-
versan en un banco de piedra, sostenidos por dos gri-
fantestoscamente labrados,4 los cualesdaun encanto
de arte el musgo que los cubre. La Senora escucha
con/os ojos bajos, entretenida en hacer un gran ramo
con las rosas. Algunas quedan deshojadas en su falda,
y las remueve lentamente, hundiendo en ellas sus
manos de enferma, que parecen mds palidas entrela
sangre de las rosas. La dama solia buscar aquel pa-
raje del jardin para llorar sus penas. Le placfa aquel
retiro donde mirtos seculares dibujaban los cuatro
escudos del fundador en torno de una fuente aban-
donada. Con ldnguido desmayo se incorpora, y por
la himeda avenida de castanos se retorna al palacio,
seguida del Abad. En la puerta del jardin asoma
un ciego sin lazarillo, y los mendigos, al yerle, hacen
comentos.
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MINGUINA
Ahi esta Electus, el ciego de Gondar.

LA QUEMADA
jFFamoso prosero!

ELECTUS

iSanta Lucia bendita vos conserve la ama-
ble vista y salud en el mundo para ganarlo!
Dios vos otorgue que dar y que tener. Salud
y suerte en el mundo para ganarlo. jBuenas
almas del Sedior, haced al pobre ciego un
bien de caridad!

EL MORCEGO
Somos otros pobres, Electus.
ELECTUS
jMia fe que os tuve por indianos!

LA QUEMADA
}Qué gran raposo!

EL MANCO DE GONDAR
4Coémo vienes sin criado?

ELL. MARQUES DE BRADOMIN

ELECTUS

Muy poco 4 poco. Como tengo de irme
para no tropezar.

MINGUINA

Oye una fabla, Electus.

ELECTUS

Considera que bajo este peso me doblo.
Deja ti que llegue adonde pueda reposarme.

. ciego sacude las alforjas escuetas, y algin
mendigo, escondida la mano entre los hara-
1538 pos, se rasca y rie. El ciego pone una aten-
cién 'sagaz, procurando reconocer las voces y las
risas. Tanteando con el bordén, busca sitio en el
corro. Es un viejo jocundo y ladino, que arrastra
{uenga capa, y cubre su cabeza con parda y punti-
aguda montera.

LA QUEMADA

Aqui estamos esperdndote con un dosel.

ELECTUS
Pues agora voy 4 sentarme debajo.
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MINGUINA
T que andas por los caminos y tienes co-
nocimientoen todas las aldeas, para un nieto
mio, no podrds darme razén de una casa
donde me lo miren con blandura, pues nunca
ha servido?

ELECTUS

<Qué tiempo tiene?

MINGUINA

El tiempo de ganarlo. Nueve afios hizo por
el mes de Santiago.

ELECTUS

Como ¢l sea despierto, amo que le mire
bien no faltard.

MINGUINA
Dios te oiga.

ELECTUS

Si que me oird. Aun cuando es muy viejo
no estd sordo.

g

EL MARQUES DE BRADOMIN

MINGUINA
Deja las burlerias, Electus,

| oueL mendicante prosero, tiene un grave

perfil mondstico, pero el pico de su mon-

3 tera parda, y su boca rasurada y aldeanaz,
semejante 4 una gran sandia abierta, guardan todavia
més malicia que sus decires, esos afiejos decires de
los jocundos arciprestes aficionados al vino,y 4 las
vaqueras, y 4 rimar las coplas. Sucede un momento
de silencio, y el ciego, que estd sentado 4 par de la

vieja mendiga, alarga el brazo hacia el lado opuesto,
y palpa, queriendo alcanzar 4 la Inocente.

ADEGA LA INOCENTE
Esté quedo, sefior Electus.

ELECTUS
JQuién es?

MINGUINA

j{Buen cazallo estds! Ya has venteado que
es una rapaza.

ELECTUS
Y la rapaza, qué hace?
MINGUINA
JEsta rapazar Esta rapaza no es sangre mia.
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ELECTUS

éNo tienes padres, rapazar

ADEGA LA INOCENTE

No, sefor.

ELECTUS

<Y qué haces?

ADEGA LA INOCENTE

Ando 4 pedir.

ELECTUS

¢Por qué no buscas un amo?

ADEGA LA INOCENTE

Ya lo busco, mas no le atopo.

LA QUEMADA

Los amos no se atopan andando por los

caminos. Asi atépanse solamente moras en
los zarzales.

Ty
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ELECTUS

Vdlate Dios. Pues hay que sacarse de andar
por las puertas. Eso es bueno para nosotros
los viejos, que al cabo de haber trabajado
toda la vida no tenemos otro triste remedio.
Los mozos débense al trabajo.

LA QUEMADA

Y no deben sacar la limosna 4 los verda-
deros pobres.

ADEGA LA INOCENTE

jPobres! Pronto lo serdn todos los nacidos.
Las tierras cansardnse de dar pan.

MINGUINA

Electus, no eches en olvido 4 mi rapaz.

ELECTUS

El rapaz, como sea despierto, acomodo
habrd de tener, y buen acomodo. Al criado
que tenia enantes abriéronle la cabeza en la

s el
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romeria de Santa Baya, y estd que loquea.
Aungque yo conozco los caminos mejor que
muchos que tienen vista, un criado siempre
es menester. ;Y ser criado de ciego es aco-
modo que muchos quisieran!

LA QUEMADA

Y ser ciego con vista mejor acomodo.

ELECTUS

JQuién habla por ahi?

LA QUEMADA

Una buena moza.

ELECTUS
Para el sefior Abade.

LA QUEMADA
Para folgar contigo. El sefior Abade ya estd
muy acabado.

EL MANCO DE GONDAR
JY para mi no sabes de ninglin acomodo?
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EL TULLIDO DE CELTIGOS

&Y para mi?

ELECTUS

Tal que pueda convenirvos, solamente sé
de uno.

EL TULLIDO DE CELTIGOS
JDonde?

ELECTUS

En la villa. Las dos nietas del sefior mi
Conde. Dos rosas frescas y galanas. Para cada
uno de vosotros la suya.

¥ alboroza la hueste y el ciego permanece
atento y malicioso, gustando el rumor de

=224 las risas como los ecos de un culto, con
los ojos abiertos, inméviles, semejante 4 un dios
primitivo, aldeano y jovial. En este tiempo baja la

escalinata y cruza por entre los mendigos, el sefor
Abad de Brandeso.

EL ABAD
{Aqui, Carabel! jAqui, Capitin!
e e
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MINGUINA

|Nuestro sefior le acaompaie!

EL ABAD
jAdios!
LA QUEMADA

{Vaya muy dichoso!

EL ABAD
jAdios!

EL MANCO DE GONDAR

iPéselo muy bien!

EL ABAD
jAdios!

ELECTUS
[Vaya muy dichoso el sefior abade y la su

companal
LA QUEMADA

No lleva compana.
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ELECTUS
¢Cémo no lleva compana?
MINGUINA
No la lleva.
ELECTUS

Vos queréis burlar del ciego. ¢Pues no
lleva los canes?

LA QUEMADA

jValate un diafio!

EL MANCO DE GONDAR

<Pues no dicer..

f LorisEL sale del palacio acompaiiando 4 la

fl duenia de los cabellos blancos, cargado con

sasl una cesta, de donde desbordan las espigas

del maiz. Aquella es la limosna que habrd de repar-

tirse entre la hueste de mendicantes, y todos seatro=

pellan por acudir 4 cobrarla. Dona Malvina alza los
brazos con un susto pueril.

DONA MALVINA
{Despacio! jDespaciol
e e
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ELECTUS

Primero deberiais rezar por todos los di-
funtos de la sefiora.

EL MANCO BE GONDAR

Eso dices porque te dejemos ir delantero.

LA QUEMADA

iCondenado raposo, cudntas mafias sabel

ELECTUS

¢Quién habla que parece el canto de un
pajaro del cielo?

LA QUEMADA

Ya te dije enantes que una buena moza.

ELECTUS

Y yo te dije que fueses adonde el sedor
Abade.

LA QUEMADA
Déjame reposar primero.

EL MARQUES DE BRADOMIN

ELECTUS

Vas 4 perder las colores.

JuevamenTE rien los mendigos. El ciego recibe

~)l la limosna antes que ninguno, y entona su

@ prosa de benditas gracias, con la montera

colgada en el bordén. De aquella salmodia sélo se

percibe un grave murmullo que tiene algo de ecle-

sidstico. La Inocente, olvidada de la limosna, vaga

por el jardin cogiendo rosas. Dofia Malvina alza los
brazos y la voz.

DONA MALVINA

{Eh!... T4, rapaza, no arranques las flores.

ADEGA LA INOCENTE
iNo! {No!
DONA MALVINA

Luego se enoja la senora.

ADEGA LA INOCENTE

Si...sf... La sefiora las cuida con las sus
manos blancas, y solamente ella puédelas T
coger. UNINERSIEA HE WD lf;‘;"

5= pueTCAONERTE
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EL TULLIDO DE CELTIGOS
{Pobre rapaza! A la cuitada actdela por
veces un ramo cativo, y mete dolor de cora-
z6n verla correr por los caminos, cubierta

de polvo, con los pies sangrando.

§lofk A Malvina, desde lo alto'de la escalinata, vi-

| gila el reparto de la limosna. Los mendigos,

después de recibirla, salmodian un rezo.

Florise! va de uno en otro llenando las alforjas. Las

dos viejas, Minguinay la Quemada, la reciben juntas
y besan las espigas.

MINGUINA
Sé buen cristiano, mi hijo; que en buena
casa estds.

FLORISEL
A mi paréceme que la conozco. JVostede
no me dijo que era de San Clemente?
MINGUINA
De alli soy, y alli tengo todos mis di-
funtos.
FLORISEL
Yo soy poco desviado.
58—
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MINGUINA

2Y cémo has venido 4 servir en el palacio?

FLORISEL

La sefiora es mi madrina. Yo me llamo
Florisel.

ADEGA LA INOCENTE

iFlorisel! jQué lindo pudo ser el santo que
tuvo ese nombre, que mismo parece cogido
en los jardines del cielo!

it Marqués de Bradomin, llega 4 caballo, y se
Bl 538 detiene en la puerta bajo el arco que tiene
: cimeros cuatro blasones de piedra. Piafa e]
potro que monta, y sobre la losa del umbral, que pa-
rece una sepultura, los herrados cascos resuenan
fanfarrones, valientes y marciales, con el noble es-
trépito de las espadas y de los broqueles. La hidalga
figura del jinete desaparece bajo un capote de caza-
dor, y una boina de terciopelo cubre su guedeja ro-
mintica, que comienza 4 ser de plata.

DONA MALVINA

{El sefior Marqués! Tenle el estribo, Flo-
risel.
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ADEGA LA INOCENTE

jQuiera Dios que encuentre 4 la sefiora con
los eolores de una rosa! jAsi la encuentre
€omo una rosa en su rosall

DONA MALVINA

iPdguele Dios el haber venido! Ahora verd
4 la sefiorita. {Cudnto tiempo la pobre sus-
pirando por verle! No queria escribirle.
Pensaba que ya la tendria olvidada. Yo he
sido quien la convenci6 de que no. ¢Verdad

que no, sefor Marqués?

EL MARQUES DE BRADOMIN

No... Pero dénde estdpP

DONA MALVINA

Quiso esperarle en el jardin. Es como los
nifios, ya ¢l sefor lo sabe. Con la impacien-
cia temblaba hasta batir los dientes, y tuvo
que echarse.

e 1O

EL. MARQUES DE BRADOMIN

EL MARQUES DE BRADOMIN

JTan enferma estd?

DONA MALVINA

Muy enferma, sefior. No se la conoce.

ADEGA LA INOCENTE

Cuando se halle con la sefiora mi Conde-
sa péngale, sin que ella lo vea, estas yerbas
bajo la almohada. Con ellas sanard. Las al-
mas son como los ruisefiores, todas quieren
volar. Los ruisefiores cantan en los jardines,
pero.en los palacios del rey se mueren poco
4 poco.

DONA MALVINA

iNo haga caso, sefior! jLa pobre es ino-

cente!

ELECTUS

Rapaces, que tocan las doce, y es cuando
Nuestro Sefior se sienta 4 la mesa y bendice d
toda la Cristiandad.
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z i aio los yiejos drboles, que cuentan la edad
Wy : C i

¢ @ § del palacio, los mendigos se arrodillan y re-
ES28) zan 4 coro. Las campanas de la aldea tocan 4
lo lejos; y pasa su anuncio sobre la fronda del jardin
como un vuelodetértolas. Una sombra blanca apa-
rece en lo alto de la escalinata.

LA DAMA
i Ya llegas! [Ya llegas, mi vida! ; Temi que

no vinieses, y no verte mas!

EL MARQUES DE BRADOMIN
&Y ahora?
LA DAMA
jAhora soy feliz!

AS{ TERMINA LA JORNADA PRIMERA

JORNADA SEGUNDA




EL MARQUES DE BRADOMIN

z i aio los yiejos drboles, que cuentan la edad
Wy : C i

¢ @ § del palacio, los mendigos se arrodillan y re-
ES28) zan 4 coro. Las campanas de la aldea tocan 4
lo lejos; y pasa su anuncio sobre la fronda del jardin
como un vuelodetértolas. Una sombra blanca apa-
rece en lo alto de la escalinata.

LA DAMA
i Ya llegas! [Ya llegas, mi vida! ; Temi que

no vinieses, y no verte mas!

EL MARQUES DE BRADOMIN
&Y ahora?
LA DAMA
jAhora soy feliz!

AS{ TERMINA LA JORNADA PRIMERA

JORNADA SEGUNDA




;: I £
"# m”"‘ i }

3| 4
A__\\,‘ § 0
%/W*ﬁﬁwnws.rf e, {\ o

Bl sol poniente dora los cristales del mirador.
Es un mirador tibio y fragante: Gentiles ar-
=% cos cerrados por vidrieras de colores le flan-
quean con ese artificio del siglo galante, que imaginé
las pavanas y la gavotas. En cada arco las vidrieras
forman triptico, y puede verse ¢l jardin en medio de
una tormenta, en medio de una nevaday en medio
de unaguacero. Aquella tarde el sol de otoiio pene-
tra hasta el centro, triunfante, como la lanza de un ar-
cdngel. El Marqués de Bradomin lee un libro: Flori-
sel, con la montera entre ambas manos, asoma en la
puerta.

FLORISEL

¢Da su permiso?

EL MARQUES DE BRADOMIN
Adelante.

LT
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FLORISEL
Dice la sefiorita mi.ama que me mande
en cuanto se le ofrezca.
EL MARQUES DE BRADOMIN
4T sirves aqui en el palacior
FLORISEL
Si, sefior.
EL MARQUES DE BRADOMIN

JHace mucho tiempo?

FLORISEL

Va para dos afios.

EL MARQUES DE BRADOMIN
&Y qué haces?
FLORISEL

Pues hago todo lo que me mandan.

EL MARQUES DE BRADOMIN

{Pareces un filésofo estoico!
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FLORISEL

Y puede que lo parezca, si, sefor.

EL MARQUES DE BRADOMIN

gFué la sefiorita quien te ha mandado ve-
nir?
FLORISEL

Si, sefior. Halldbame yo en la solana ade-
prendiéndole la riveirana 4 los mirlos nue-
vos, que los otros ya la tienen bien adepren-
dida, cuando la sefiorita bajo al jardin y me
mandé venir.

EL MARQUES DE BRADOMIN
4T aqui eres el maestro de los mirlos?

FLORISEL
Si, sefior.

EL MARQUES DE BRADOMIN

&Y ahora, ademds, eres mi pajer
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FLORISEL
Si, senor.

EL MARQUES DE BRADOMIN

jAltos cargos!

FLORISEL
Si, senor.

EL-MARQUES DE BRADOMIN

¢Y cudntos afios tienes?

FLORISEL
Paréceme, paréceme que han de ser doce,
pero no estoy cierto.
EL MARQUES DE BRADOMIN

Antes de venir al palacio, dénde estabas?

FLORISEL

Servia en la casa de Don Juan Manuel
Montenegro, que es tio de la seforita.

EL MARQUES DE BRADOMIN
<Y qué hacias alli?
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FLORISEL
Alli ensenaba al hurdn.

EL MARQUES DE BRADOMIN
{Otro cargo palatino!
FLORISEL
Si, senor.
EL MARQUES DE BRADOMIN

JY cudntos mirlos tiene la sefioritar

FLORISEL
Tan siquiera uno. Son mios... Cuando los
tengo bien adeprendidos, se los vendo.

EL MARQUES DE BRADOMIN

JA quién se los vendes?

FLORISEL

Pues 4 la sefiorita, que me los merca to-
dos. ¢No sabe que los quiere para echarlos 4
volar? La sefiorita desearia que silbasen la
riveirana sueltos en el jardin; pero ellos se
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van lejos. Un domingo, por el mes de San
Juan, venia yo acompaiando 4 la sefiorita.
Pasados los prados de Lantai6n, vimos un
mirlo que muy puesto en las ramas de un
cerezo, estaba cantando la riveirana. Acuér-
dame que entonces dijo la sefiorita: Miralo,
adénde se ha venido el caballero.

EL MARQUES DE BRADOMIN

Es una historia digna de un romance. Tu
mereces ser pajé de una reina y cronista de
un reinado.

FLORISEL

Hace falta suerte, que yo no tengo.

EL MARQUES DE BRADOMIN

Di, qué es més honroso, ensenar huro-
nes, 6 mirlos?

FLORISEL

Todo es igual.

EL MARQUES DE BRADOMIN

EL MARQUES DE BRADOMIN

¢Y como has dejado el servicio de Don Juan
Manuel Montenegro?

FLORISEL

Porque ya tiene muchos criados. jQué

gran caballero es Don Juan Manuel! Digole,

que en el Pazo todos los criados le tenian
miedo. Don Juan Manuel es mi padrino, y
fué quien me trujo al palacio para que sir-
viese 4 la seforita.

EL MARQUES DE BRADOMIN
¢Y dénde te iba mejor?
FLORISEL
Al que sabe ser humilde, en todas partesle
va bien.
EL MARQUES DE BRADOMIN

jEs una réplica calderoniana! [También
sabes decir sentencias! Ya no puede dudarse
de tu destino: Has nacido para vivir en un
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EL MARQUES DE BRADOMIN

palacio, educar mirlos, amaestrar los huro-
nes, ser ayo de un principe y formar el cora-
zo6n de un gran rey.

FLORISEL

Para eso, ademads de suerte, hacen falta
muchos estudios.

Sor la avenida de mirtos llega una sombra

blanca: sus manos de fantasma tocan en los

=i cristales del mirador. El jardin se esfuma en

la vaga luz del creptsculo. Los cipreses y los laureles

cimbrean con augusta melancolia sobre las fuentes

abandonadas, algtin tritén cubierto de hojas borbo-

tea 4 intervalos su risa quimérica, y el agua tiembla

en la sombra con latido de vida misteriosa y encan-

tada. Se'oye una risa de plata que parece timbarse
con el rumor de la fuente.

LA DAMA

¢ Tienes ah{ 4 Florisel?

EL MARQUES DE BRADOMIN

JFlorisel es el paje?

LA DAMA

Si.

EL MARQUES DE BRADOMIN

EL MARQUES DE BRADOMIN

Parece bautizado por las hadas.

LA DAMA

Yo soy su madrina.

FLORISEL

4Qué me mandaba?

LA DAMA
Que subas estas rosas. Todas son para ti,

Xavier.

4 sombra, que se esfuma detrds de los crista-
| les, muestra su falda donde las rosas desbor-
dan como el fruto ideal de unos amores que
solo floreciesen en los besos.

EL MARQUES DE BRADOMIN

Estds desnudando el jardin.

LA DAMA

Algunas se han deshojado. Miralas, qué
ldstimal
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EL MARQUES DE BRADOMIN

EI. MARQUES DE BRADOMIN
Es el otofio que llega.

LA DAMA
jAh, qué fragancial
2unpe en aquella frescura aterciopelada sus
mejillas pélidas, y alza la cabeza y respira
con delicia, cerrando los ojos y sonriendo,
cubierto el rostre de rocfo, como otra rosa, una rosa
blanca. A modo de lluyia arroja sobre el Marqués de
Bradomin las rosas deshojadas en su falda.
EL. MARQUES DE BRADOMIN
V olveremos 4 recorrer juntos el jardin y
el Palacio.
LA DAMA
Como en otro tiempo, cuando €ramos
ninos.
EL MARQUES DE BRADOMIN
(Hermosos y lejanos recuerdos!

LA DAMA
Cuando te fuiste, yo elegi este retiro para
toda mi vida.

EL MARQUES DE BRADOMIN

EL MARQUES DE BRADOMIN

Es mds poético que un convento.

LA DAMA

No te burles de mi pena, Xavier.

EL MARQUES DE BRADOMIN
No me burlo, Concha: solamente me son-
rio, y una sonrisa es & veces mds triste que
las ldgrimas.
LA DAMA

Yo sé eso. En esta hora de la tarde el jar-
din parece lleno de recogimiento.

EL MARQUES DE BRADOMIN

El jardin y el palacio tienen esa vejez se-
fiorial y melancélica de los lugares por
donde en otro tiempo pasé la vida amable de
la galanteria y del'amor. Bajo la fronda del
laberinto, sobre las terrazas y en los salo-
nes, han florecido las risas y los madrigales,
cuando las manos blancas que en los ‘viejos
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EL MARQUES DE BRADOMIN

retratos sostienen apenas los pafolitos de en-
caje iban deshojando las margaritas que
guardan el cdndido secreto de los corazones.

{ LA DAMA

; |
|
;Mis manos también las han deshojado!

EL MARQUES DE BRADOMIN
Y las hojas, al volar, te han dicho cudnto
yo/te queria.
LA DAMA

Me han engaiiado.

EL MARQUES DE BRADOMIN
iDivinas manos de Dolorosa!
LA DAMA

Manos de muerta.

EL MARQUES DE BRADOMIN

Manos de princesa encantada, que han de
guiarme €n una amorosa peregrinacién 4

través del palacio y del jardin.

EL MARQUES DE BRADOMIN

LA DAMA

Como en otro tiempo, cuando yo te guiaba
para que jugdsemos, unas veces en la torre,
otras en la biblioteca, otras en aquel mirador
ya derruido que daba sobre las tres fuentes.
{Tiempos aquellos en que nuestra risas locas
y felices turbaban el recogimiento del pala-
cio, y se desvanecian por los corredores os-
curos, por los salones, por las antesalas.

EL MARQUES DE BRADOMIN

Y al abrirse lentamente las puertas de flo-
reados herrajes, exhaldbase del fondo de los
salones el aroma lejano de otras vidas.

LA DAMA

T también te acuerdas! ¢Y te acuerdas
de un salén que tiene de corcho el estrado?
Alli nuestras pisadas no despertaban rumor
alguno.

EL MARQUES DE BRADOMIN

En el fondo de los espejos el salon se pro-

longaba hasta el ensuefio, como en un lago




ELL. MARQUES DE BRADOMIN

encantado, y los personajes de los retratds
parecian vivir olvidados en una paz de si-
glos.

LA DAMA

¢Te acuerdas? ¢Y te acuerdas cuando nos
cogfamos de la mano para saltar delante de
las consolas y ver estremecerse los floreros
cargados de rosas, y los fanales adornados
con viejos ramajes y los candelabros?..

EL MARQUES DE BRADOMIN

{También me acuerdo, Concha! Mi alma
est4 cubierta de recuerdos, como ese Viejo
jardin estd cubierto de hojas. Esel otofio que
llega para todos. Concha, td sonries y en tu
sonrisa siento el pasado, como un aroma en-
trafiable de flores marchitas que trae alegres
y confusas memorias.

v un silencio. En la penumbra de la tarde

Jas voces apagadas tienen un profundo en-

| canto sentimental, y en la oscuridad crece

el misterio de los rostros y de las sonrisas. Lenta—

EL MARQUES DE BRADOMIN

mente la dama alza sn mano didfana como mano de
fantasma y toca la mano del Marqués d= Bradomin.

LA DAMA
¢En qué piensas, Xavier?

EL MARQUES DE BRADOMIN

En el pasado, Concha.

LA DAMA

Tengo celos de €l.

EL MARQUES DE BRADOMIN

Es:el pasado de nuestros amores.

LA DAMA
{Qué triste pasado! Fué all4, en el fondo
del laberinto, donde nos dijimos adios.
EL MARQUES DE BRADOMIN

Y, como ahora, los tritones de la fuente

borboteaban su risa, aunque entonces. tal
vez nos haya parecido que lloraban,




EL MARQUES DE BRADOMIN

LA DAMA

Todo el jardin estaba cubierto de hojas y el
viento las arrastraba delante de nosotros con
un largo susurro. Las tltimas rosas de otonio
empezaban 4 marchitarse y esparcian ese
aroma indeciso que tiene la melancolia de
los recuerdos. Nos sentamos en un banco de
piedra. Ante nosotros se abria la puerta del
laberinto, y un sendero, un solo sendero, on-
dulaba entre los mirtos como el camino de
una vida solitaria y triste. jMi vida desde en-
tonces!

EL MARQUES DE BRADOMIN
iNuestra vidal
LA DAMA
Y todo permanece lo mismo ysélo nosotros

hemos cambiado.

EL MARQUES DE BRADOMIN
No hemos podido ser como los tritones de
la fuente, que en el fondo del laberinto atin
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EL MARQUES DE BRADOMIN

rien, con su risa de cristal, sin alma v sin
edad.

LA DAMA

Te escribi que vinieses, porque entre nos-
otros ya no puede haber mds que un carifio
ideal... Y enferma como estoy, deseaba verte
antes de morir. Y ahora me parece una feli-
cidad estar enferma. ¢No lo crees? Es que td
no sabes como yo te quiero.

B xaALa las Gltimas palabras como si fuesen sus-
piros, y con una mano se cubre los ojos. El
Marqués de Bradomin besa aquella mano

s?bre el rostro, y después la aparta dulcemente. Los
0}0s, los hermosos ojos'de enferma, llenos de amor,
]ej fniran sin hablar, con una larga mirada. Porila
vieja avenida de mirtos que parece flotar en el ro-
sado vapor del ocaso se ve venir al seiior Abad:de

Brandeso.

EL ABAD

i Vamos, Carabel! {Vamos, Capitdn!

LA DAMA

Aqui tenemos al Abad de Brandeso.
S




EL MARQUES DE BRADOMIN

EL ABAD
Saludo 4 mi ilustre feligresa y al no menos
ilustre Marqués de Bradomin.
EL MARQUES DE BRADOMIN
Serior Abad, cudntos afios sin vernos. YO
le hacia 4 usted cuando menos can6nigo.
EL ABAD '
De esta madera se hacen, sefior Marqués.
EL MARQUES DE BRADOMIN
Y los papas también.
EL ABAD
Los papas yo no dir¢ tanto. {Quieto, Cara-
bell {Quieto, Capitén!
EL MARQUES DE BRADOMIN
Y qué, hay todavia muchas perdices por

esta tierraf |
EL ABAD

Todavia hay algunas.
EL MARQUES DE BRADOMIN
Usted siempre tan incansable cazador..
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EL MARQUES DE BRADOMIN

EL ABAD

Ya no soy aquel que era. Los afos que-
brantan penas: Cuatro anduve por las mon-
tafias de Navarra con el fusil al hombro, y
hoy me canso apenas salgo 4 dar un pas:eo
con la escopeta y los perros. ¢Y qué se ha
hecho el sefior Marqués durante tantos afios
por esas tierras extranjeras? ¢Cémo no ha
pensado en escribir un libro de sus viajes?

EL MARQUES DE BRADOMIN

Ya escribo mis memorias.

EL ABAD

JSerdn muy interesantes?

LA DAMA

L.o mds interesante no lo dir4.

EL MARQUES DE BRADOMIN
Digo s6lo mis pecados.
EL ABAD
De nuestro ilustre Marqués se cuentan
cosas verdaderamente extraordinarias. Las
g




EL. MARQUES DE BRADOMIN EL MARQUES DE BRADOMIN

confesiones, cuando son sinceras, encierran Viva la bagatela, como nuestro ilustre Mar-

siempre una gran ensefanza: recordemos queés.

(! sti
Jas de San Agustin. EL MARQUES DE BRADOMIN

' R
M|
¥L MARQUES DE BRADOMIN Y en cambio cuando llegaba la ocasiéon
fe 3

cantaban, bailaban y tocaban el arpa.

Yo no aspiro 4 ensefiar, sino 4 divertir,

Bl

sefior Abad, Toda mi doctrina estd en una
sola frase. jViva la bagatela! Para mi la
mayor conquista de la humanidad es haber

aprendido 4 sonreir.
LA DAMA
Yo creo que habremos sonreido siempre.
EL MARQUES DE BRADOMIN
Es una conguista. Durante muchos siglos,
los hombres fueron absolutamente serios. En
|a Historia hay épocas enteras en las cuales
no se recuerda ni una sola sonrisa célebre.
En la Biblia, Jehové nosonrie, y ios patriar-
cas y los profetas tampoco.
EL ABAD
Ni falta que les hacia. Los patriarcas y los
profetas por seguro qué no habrian dicho
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EL ABAD
Serior Marqués de Bradomin, procure us-
ted no condenarse por bagatela.
LA DAMA
En el infierno debié haberse sonreido siem-
pre. ¢No se dice sonrisa mefistofélica?

EL MARQUES DE BRADOMIN

El diablo ha sido siempre un ser superior.

LA DAMA

No le admiremos demasiado sefior Mar-
qués. Ese es el maniqueismo. Ya se me al-
canza que usted adopta ese hablar ligero
para ocultar mejor sus propositos.

EL MARQUES DE BRADOMIN
<Mis propésitos?

z
cE e e,




EL MARQUES DE BRADOMIN EL MARQUES DE BRADOMIN

EL ABAD EL ABAD

La mision secreta que trae del Rey nues-— Pues entonces...

tro senor.
EL MARQUES DE BRADOMIN

Sefior Abad, yo soy carlista por estética.
El carlismo tiene para mi la belleza de las
grandes catedrales. Me contentarfa con que
lo declarasen monumento nacional.

P 1 B EL MARQUES DE BRADOMIN

JUna misién secreta? ¢De veras sospecha

| ]t usted esor
HIN } {

i Hiﬁﬂwl
fip

|tttk |
I EL ABAD
11 ‘H

L

Y conmigo, muchos. Yo comprendo que
ciertas negociaciones deben ser reservadas,
pero, 4 fe, no crefa que eso rezase con un
yiejo veterano.

EL MARQUES DE BRADOMIN
{Pero, sefior Abad, como imagina usted
gue yo andeen una aventura tan locaP
LA DAMA

Por lo mismo que es loca.
EL ABAD
JNo sigue usted fiel & la CausaP

EL MARQUES DE BRADOMIN
Si.
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EL ABAD

Confieso que no conocia esa clase de
carlistas.

EL MARQUES DE BRADOMIN
Los carlistas se dividen en dos grandes
bandos: uno, yo, y el otro, los demds.

LA DAMA
jUno, tal

EL MARQUES DE BRADOMIN
Y tu...
EL ABAD
Sefior Marqués, usted estd tocado de ese
terrible gusano de la burla. {Volterianismos!

g




EL MARQUES DE BRADOMIN:

{Volterianismos de la Francia! Palabra de
honor, sedor Marqués, no trae usted una
misién del Rey?

EL MARQUES DE BRADOMIN
Palabra de honor, sefior Abad, no la traigo.
EL ABAD

Sin duda tienen razon los que dicen que el
Abad de Brandeso es un iluso.

i onriE tristemente el blanco fantasma de la en-

ferma. Se aparece alld en el fondo del mira®

=4 dor, con las manos cruzudas: Mira hacia el

camino, un camino aldeano, solitario y luminoso

bajo el sol que muere. Con roméntica fatiga levanta
su mano de sombra y sefiala 4 lo lejos.

LA DAMA
Xavier, mira alld un jinete.
EL MARQUES DE BRADOMIN
No veo nada.
LA DAMA

Ahora pasa La Fontela.
— 88 —

EL MARQUES DE BRADOMIN

EL MARQUES DE BRADOMIN

Si, ya le veo.

LA DAMA

Es el tio Don Juan Manuel.

EL MARQUES DE BRADOMIN

{El magnifico hidalgo del Pazo de Lan-
tarion!

LA DAMA

iPobre sefor! Estoy segura que viene d
verte.

EL MARQUES DE BRADOMIN

Se ha detenido y nos saluda quitdndose el
chambergo.

§ » figura del hidalgo se alza en medio del ca-

§ mino con el montecristo flotante. El caballo

8l relincha noblemente, y el viento mueve sus
crines venerables. Es un caballo viejo, prudente, re-
flexivo y grave como un pontifice. Don Juan Manuel
se levanta sobre los estribos y deja oir su voz de tro-
nante fanfarria que despierta un eco lejano.




EL MARQUES DE BRADOMIN

DON JUAN MANUEL
jSobrinal jSobrinal Manda abrir la can-
cela del jardin.

LA DAMA

Xavier, dile t4 que ya van.

EL MARQUES DE BRADOMIN

iYa van! ;Ya van)... No me ha oido.

EL ABAD
El privilegio de hacerse entender 4 tal dis-
tancia es suyo no mas.
EL MARQUES DE BRADOMIN
iYa van!
LA DAMA
Calla, porque jamds confesard que te oye.
EL MARQUES DE BRADOMIN
1Ya van!

EL ABAD
Es inatil.
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EL MARQUES DE BRADOMIN

LA DAMA

Miralo, se inclina acariciando el cuello del
caballo.

DON JUAN MANUEL

iSobrina! {Sobrinal

EL MARQUES DE BRADOMIN

jEs magnificol

LA DAMA
Vuelve el caballo hacia el camino, y se
va...

EL ABAD

Sin duda le ha parecido que no acudian 4
franquearle la entrada con toda la presteza
requerida.

DON JUAN MANUEL

iSobrinal No puedo detenerme... Voy 4
Viana del Prior... Tengo que apalear 4 un
escribano.




EL MARQUES DE BRADOMIN

EL MARQUES DE BRADOMIN

iDe veras que es magnificol Ya le tenia

casi olvidado. [Y qué arrogante, 4 pesar de
los afios!

EL ABAD
Se conserva como cuando servia en la
Guardia Noble de la Real Persona.

LA DAMA
Y si supieses qué existencia arrastra: Esta

casi-en la miseria.

EL ABAD

Pero s siempre un gran sefor. Vive ro-
deado de criados que no puede pagar, ha-
ciendo la vida de todos los mayorazgos cam-=
pesinos: Chalaneando en las ferias, jugando
en las villas y sentdndose 4 la mesa de los cu-
ras-en todas las fiestas.

LA DAMA
Desde que yo habito en este destierro: es
frecuente verle aparecer...
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EL MARQUES DE BRADOMIN

EL ABAD

También hace sus visitas 4 la rectoral. Ata
su caballo 4 la puerta, y éntrase dando voces.
Se hace servir vino, y bebe hasta dormirse
en el sillén. Cuando se despierta, sea dia 6
noche, pide el caballo, y dando cabeceos
sobre la silla, se vuelve 4 su Pazo de Lanta-
non-

EL MARQUES DE BRADOMIN

Don Juan Manuel Montenegro es el tlti-

mo superviviente de una gran raza. .

EL ABAD

Si que lo es.

EL MARQUES DE BRADOMIN

Hermano espiritual de aquellos aventure=-
ros hidalgos que se enganchaban en los
tercios de Flandes 6 de Italia por buscar
lances de amor, de espada y de fortuna.

LA DAMA
T también eres de aquéllos.




ELL. MARQUES DE BRADOMIN

EL MARQUES DE BRADOMIN
Yo pude serlo, si ne hubiera tenido la
mania de leer. Los muchos libros son como
los ‘muchos desengafios: no dejan nada en
el corazdn.
LA DAMA
Dejan al menos los recuerdos, porque tu
estds aqui.
EL ABAD

{Carabel! [Capitdn!

LA DAMA

¢Nos abandona usted, sefior Abad?

EL ABAD

Por breves: momentos, contando con su
venia. Esta visita no es solamente para salu-
dar 4 nuestro ilustre Marqués, lo es también
para tomar un libro que recuerdo haber
visto en la biblioteca del Palacio: «El Flori-
legio de Nuestra Sefiora»: una coleccién. de

EL MARQUES DE BRADOMIN

sermones. Tengo encargo de predicar en la
fiesta de Santa Maria de Andrade, que este
afio se celebra con gran solemnidad.

LA DAMA

La biblioteca entera estd 4 su disposicion.

EL ABAD
jGracias! jMil gracias!

M. Abad sale seguido de sus galgos como de
dos acélitos, y en el corredor, ya oscuro, se
i desvanecen el balandrdn y el cloqueo cam- -
pesino de sus zuecos. Un reloj de cuco da las seis.

EL MARQUES DE BRADOMIN

Ese reloj, sin duda, acuerda el tiempo
del fundador.

LA DAMA

i{Qué temprano anochece! Las seis todayia.

Marqués de Bradomin se acercad la som-
# bra roméntica que se destaca sobre el fondo
luminoso de una vidriera, y en silencio le

besa una mano. Se oye un teaue suspirar.




EL MARQUES DE BRADOMIN

EL MARQUES DE BRADOMIN
jLloras!

LA DAMA
No debimos volver 4 vernos.

EL MARQUES DE BRADOMIN

Lo que nunca debimos fué separarnos.

LA DAMA

T, cudndo tienes que irter

EL MARQUES DE BRADOMIN
JYo? jCuando t me dejes!
LA DAMA

jAyl... Cuando yo te deje. No te dejaria
nunca. Si supieses la soledad de mi vida du-
rante esos wuos tan largos que estuyimos
sin vernos,

EL MARQUES DE BRADOMIN
iMi pobre Concha! Una de esas vidas si-
lenciosas y resignadas que miran pasar los
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EL MARQUES DE BRADOMIN

!
dfas con una sonrisa triste y lloran de noche
en la oscuridad.

LA DAMA

J1Es cierto!

EL MARQUES DE BRADOMIN

Y si yo te contase la mia,

LA DAMA

.Tu no tienes que contarme Ja tuya. Mis
0jos la han seguido desde lejos, y la saben
toda. Qué vida, Dios miol Aquel pelo tan
Negro ya es todo blanco.

EL MARQUES DE BRADOMIN

iAy, Concha, son las penas!

LA DAMA

TNo, no son las penas..! Otras cosas son!
HS penas no pueden igualarse 4 las mias
b

¥ Yo no tengo blanca la cabeza,

e




EL. MARQUES DE BRADOMIN

"2‘ una blandura lenta, de caricia sensual, la
| 4 mano del Marqués de Bradomin retira el al-
e S 2 2
A8 fileron de oro que sujeta la crencha de la
ma, y la ola de seda olorosa y negra rueda sobre
los hombros.

EL MARQUES DE BRADOMIN
Ahora tu frente brilla como un astro bajo
la crencha negra. ¢ Te acuerdas cuando que-
ria que me azotases con la madeja de tu pelo?
LA DAMA
Me acuerdo de todas tus locuras... Xavier,
he recibido una carta, tengoque ensefdrtela.
EL MARQUES DE BRADOMIN
JUna carta? ¢De quién?

LA DAMA

De tu prima Isabel, Viene con las nifias.

EL MARQUES DE BRADOMIN
Jlsabel Bendana?
LA DAMA
St.
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EL MARQUES DE BRADOMIN

EL MARQUES DE BRADOMIN
¢Pero tiene hijas Isabel?

LA DAMA
No, son mis hijas.

EL MARQUES DE BRADOMIN

iTus hijas! .En otro ti
0 tiempo me [
mucho. ; T

LA DAMA

¥ ti también las querias.

EL MARQUES DE BRADOMIN
<Qué tienes?

: LA DAMA
Nada.

EL MARQUES DE BRADOMIN
¢Llorasp

LA DAMA
No.

EL MARQUES DE BRADOMIN
Las pequenias estdn con su padre.
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LA DAMA
No. Las tengo educdndose en el convento
de la Ensefianza.
EL MARQUES DE BRADOMIN
Ya serdn unas mujeres.
LA DAMA
Si, estan muy altas.
EL MARQUES DE BRADOMIN
Antes eran preciosas. No s¢ ahora.
LA DAMA
Como su madre.
EL MARQUES DE BRADOMIN
No, como su madre, nunca.
LA DAMA
Tienes razon. No quiera Dios hacerlas tan
desgraciadas.
EL MARQUES DE BRADOMIN

jQué distinta pudo haber sido nuestra vidal
Hoy siento un cruel remordimiento_por ha-
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EL MARQUES DE BRADOMIN

berte escuchado cuando me suplicaste que te
olvidase y que no te viese mis. No com-
prendo cémo obedeci tu ruego. Fué sin duda
porque vi tus lagrimas.
LA DAMA
No quieras engafiarme una vez mds. Yo
crei siempre que volverias.
EL MARQUES DE BRADOMIN
dPor qué entonces me suplicaste que me
fuesep
LA DAMA

No sé... Tal vez por eso.

EL MARQUES DE BRADOMIN
Y no volvi porque esperaba que tii me [la-
mases. jAhl... El demonio del orgullo.

LA DAMA

No, no fué el orgullo. Fué otra mujer. Ha-
¢ia mucho tiempo que me traicionabas con
ella. {Cuando lo supe crei morir!
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EL MARQUES DE BRADOMIN

EL MARQUES DE BRADOMIN
. : s
;Sin embargo, que segura has estado si
pre de mi carifio y como lo dice la carta
con que me has llamado!

LA DAMA
No era de tu carifio, era de tu compasion.
jQué pena cuando adiviné por qué no habias
vuelto! Pero no he tenido para ti un solo dia
de rencor.

EL MARQUES DE BRADOMIN

Ya nada podrd separarnos.

LA DAMA

Nada... Pero tenemos queé Ser prudentes.
Xavier. Si viene Isabel con mis hijas, 5(?10 te
pido que 4 su ]legada no te hallen aqui. Yo
les diré que estéds en Lantaiién cazando con
nuestro tio. Tu vienes una tarde, y sea por-
que hay tormenta, 6 porque le tlenemos
miedo 4 los ladroneg, te quedas aqui, COMO
auestro caballero. No te ofendes, verdad?
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EL MARQUES DE BRADOMIN
No.

LA DAMA
Si que te ofendes. Desde ayer estoy du-
dando, sin atreverme 4 decirtelo.
EL MARQUES DE BRADOMIN
<Y ta crees que engafiaremos 4 Isabel?

LA DAMA

No lo hago por Isabel, lo hago por mis pe-
quenas, que son unas mujercitas.

EL MARQUES DE BRADOMIN

i Y después, qué serd lo que nos separe?

LA DAMA

iMi muertel jNada méds que mi muerte!
Tu amor tiene en mi alma raices tan profun-
das como esus drboles que vemos desde
agui. Nada podrd separarnos, Xavier, nada,
Si no es tu olvido.

EL MARQUES DE BRADOMIN
Desgraciadamente no sé olvidar.
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EL MARQUES DE BRADOMIN

FLORISEL
sTiene pensadoir alld el sefior mi Mar—
qués?
EL MARQUES DE BRADOMIN

Hoy mismo.
FLORISEL

jNo estard como €n el Pazo de Brandeso!
Gierto que en toda esta tierra no se halla un
caballero como el sefior padrino.

EL MARQUES DE BRADOMIN
iPues entonces?..
FLORISEL
Pero no hay alli un horno de pan siempre
lleno.
EL MARQUES DE BRADOMIN
Eres un sabio, Florisel. Vete.
Marqués de Bradomin, con una vaga son-
4 risa en los labios irénicos, coge el librodon-
BEVEl . 1efa al comienzode la tarde;y se sienta
cerca de la ldmpara. Florisel, sale apagando el ruido
de sus madrenas, y al abrir Ja puerta surge €m la

sombra la précer figura del viejo Mayorazgo deLan-
afnén.
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DON JUAN MANUEL
<Dénde se halla el Marqués de Bradomin?
Mala tarde, sobrino.

EL MARQUES DE BRADOMIN
iMala, tio!

DON JUAN MANUEL

4T leyendo? Sobrino, lo mejor para que-

darse ciego. jSabes que es nieve lo que cael

EL MARQUES DE BRADOMIN

<Llegd usted hasta Vianar
DON ‘JUAN' MANUEL

No. Llegué hasta mis molinos, que estdn
ahi cerca. Recordé que tenia que sacar de
pila 4 uno de los hijos del molinero. Con ese
son cincuenta y siete los ahijados que tengo.

EL MARQUES DE BRADOMIN

<Al escribano de Viana no le ha visto us-
ted?




EL MARQUES DE BRADOMIN

3 v:ﬁx.vma 4 resonar en el corredor las madrenas

del paje, que aparece todo trémulo, con un
Ml jarro talavereiio que coloca sobre la mesa.
e despoja del montecristo, y toma

on Juan Manuel s
asiento en un sillén.
DON JUAN MANUEL
4T vas 4 catarlo?
EL MARQUES DE BRADOMIN
Ya lo he catado.
DON JUAN MANUEL
¢Y cudl es tu opinion?
EL MARQUES DE BRADOMIN

iLa de usted!
DON JUAN MANUEL
Muchos asi debia beberse mi sobrina. No
estaria entonces como estd. ¢La habrds ha-
Jlado muy acabada?

L Marqués de Bradomin insiniia un gesto sen-

timental, y el viejo linajudo vuelye 4 llenar-
& | se el vaso. Casi al mismo tiempo una mano
invisible empuja la puerta, que seabre Ientamente{
y sobre la negrura del fondo albea el ropbn monaca
de la Sefiora del Palacio.

— L0 —
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LA DAMA
El tio Don Juan Manuel quiere que le
acompaiies. ¢Te lo ha dicho? Mafiana es la
fiesta del Pazo, San Rosendo de Lantanén.
Dice el tio que te recibirdn con palio.
DON JUAN MANUEL
Ya sabes que desde hace tres siglos es pri-
vilegio de los Marqueses de Bradomin ser
recibido con palio en las feligresias de San
Rosendo de Lantafién, Santa Baya de Cris-
tanilde y San Miguel de Deiro. Los tres cu-
ratos son presentaciéon de tu casa. ¢Me equi-
voco, sobrino?
EL MARQUES DE BRADOMIN
No se equivoca usted, tio.:
LA DAMA
No le pregunte usted. Es un dolor, pero el
ultimo Marqués de Bradomin no sabe una
palabra de esas cosas.

DON JUAN MANUEL
Eso lo sabe. Debe saberlo.
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EL MARQUES DE BRADOMIN

LA DAMA
Estoy segura que ni siquiera conoce el ori-
gen de la casa de Bradomin.

DON JUAN MANUEL
No hagas caso, Tu prima quiere indig-
narte.
LA DAMA

jSupiera al menos como se compone el
blasén de la noble casa de Montenegro!

DON JUAN MANUEL
jEso lo saben los nifos mds pequeiios!
EL MARQUES DE BRADOMIN
iComo que es el mds ilustre de los linajes
espaiioles!
DON JUAN MANUEL
Espaioles y tudescos, sobrino. Los Mon-
tenegros de Galicia descendemos de una em-
peratriz alemana. Es el Gnico blasén espaifol
que lleva metal sobre metal: espuelas de oro
en campo de plata. El linaje de Bradomin

— FE3 —

EL MARQUES DE BRADOMIN

también es muy antiguo. Pero entre todos
los titulos de tu casa, Marquesado de San
Miguel, Condado de Barbanzén y Sefiorio de
Padin, el mds antiguo y esclarecido es el se-
norfo. Seremonta hasta Don Roldédn, uno de
los doce pares. Don Rolddn ya sabéis que no
murié en Roncesvalles, como dicen las His-
torias.
EL MARQUES DE BRADOMIN
Yo confieso que no sabia nada,
LA DAMA
Si, serior.
EL MARQUES DE BRADOMIN
1ADb! ¢T1 lo sabfas? Es sin duda un secreto

de familia.

LADAMA
{Naturalmente!

DON JUAN MANUEL
Como yo también desciendo de Don Rol-
ddn, por eso conozco bien esas cosas. Don
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EL MARQUES DE BRADOMIN

Rold4n pudo salvarse, y en una barca llegd
hasta la Isla de Salvora, ¥ atraido por una
Sirena, naufrago en aquella playa, y tuvo de
la Sirena un hijo que, por serlo de Don Rol-
dén, se llamé Padin, y yiene & ser 1o mismo
que Paladin. Ahi tienes por qué una Sirena
abraza y sostiene tu escudo en la iglesia de
Lantafién. Puesto que ticnes la mania de
leer, en el Pazo te daré un libro antiguo,
pero de letra grande y clara, donde todases-
tas historias estdn contadas muy por largo.
Pero, si hemos de irnos, vAmonos aprove-=
chando este claro del tiempo.

EL, MARQUES DE BRADOMIN

No.sé si estd mi _yegua ensillada. ¢Usted

monta un caballo?
DON JUAN MANUEL

Si, pero no te asustes por eso. Mi caballo
lo tuvo catorce aiios el Abad de Andrade, y
cumple el voto de castidad mejor que su an-
tiguo amo. jAdios, sobrinal
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% LA DAMA
iAdiés, tio! [Xavi
, tio! [Xavier, hasta cudndo?

EL MARQUES DE BRADOMIN

Tt qu i
que me destierras debes decirme cus
do puedo volver. g

LA PAMA

h y 1 na mi 0
!;l el[OS lle”a“ (¢) ’ ta ndana
D Smo. Ya

s e R0, .
| n‘h salido el viejo linajudo, yla dama, f
, fur-

tiva y amor

osa, se alza

2l e : a en la pu

pies para alcanzar los labios Moot

Bradomin, i eras

EL MARQUES DE BRADOMIN
jMi vida!

LA DAMA
¢ Vendrds mafiana, Xavier?

EL MARQUES DE BRADOMIN

LA DAMA
<Me lo juras?
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EL MARQUES DE BRADOMIN EL

MARQUES DE BRADOMIN

EL MARQUES DE BRADOMIN

EL ABAD

Después de mucho revolver, al cabo di
B BAS los cristales del ‘mirador, el jardin apa- ' con €.

| rece lleno de sombra, y en el cielo, triste y
b8l otofial, se perfila la luna como borrosa mo- I -
neda de plata. Al pg':e de la fuente, un criado espera . ¢No se lo lleva usted?
con los caballos del diestro. Se ve la figura de Don
Juan Manuel que baja por un tortuoso camipo de EL ABAD
mirtos. El'Marqués de Bradomin se desprende blan-
damente de la dama y sale. La dama, apoyada en el
arco de la puenta, le despide agitando su mano
blanca. Después, cuando la sombra se desvanece €n _ Yo supon .
la noche del jardin, sale 4 la escalinata pard seguir : ponia que se habia usted ido cudnto
viéndola un momento mds. En laotra puerta, ague- hace!
lla que comunica con el palacio, aparece el Abad de
Brandeso.

e A———

LA DAMA
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Solamente queria compulsar una cita.

LA DAMA

e e m——

EL ABAD

iCémo, sin despedirme de usted y de nues-
EL ABAD . o tro Marqués!

¢Da su permiso mi ilustre amiga dona LADAMA

Maria de la Concepcién? ¢Da su permiso mi M;“ uestro Marqués es el que acaba de irse!
- fian: 3 "
P ' ana es San Rosendo de Lantanion, y el
t : %
io. Don Juan Manuel vino 4 invitarle.

LA DAMA

o : : E
Adelante, sefior Abad. ¢Por que se detiene HEABAD

jAqui A o
enla puerta? ¢Ha encontrado usted el libro - iAqui, Carabel! jAqui, Capitdn! Ese viaje

me afirma en mi
que buscaba? s mis sospechas, porque. yo creo
iempre que trae una misién del Rey

— 116 —
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EL MARQUES DE BRADOMIN

LA DAMA

oNo le ha oido usted?
EL ABAD
A pesar de'sus protestas. sUsted 1o duda?

LA DAMA
No lo dudo... Lo s€.
EL ABAD
{Que la trae!
LA DAMA
Que no, senor Abad.
EL ABAD
En tal supuesto...
LA DAMA
Sé todo lo.que va usted 4 decirme.
EL ABAD
Ya no esun caso de conciencia donde el
bien de laIglesia debe considerarse antes que

ninguna otra cosa. La estancia del senor

Marqués de Bradomin en el palacio de Bran-

deso...
— 118 —
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LA DAMA

Cuanto usted pueda decirme, cuanto me
he dicho yo. Pero le quiero, él es mi vida, y
su ausencia me mataba. He procurado olyi-
darle. Hubiera querido envejecer en una no-
che, despertarme un dia arrugada, caduca,
de cien anos, con el corazoén frio! Y mi po-
bre corazén, cada amanecer mds lleno desu

EL ABAD

Y después de haber sufrido y resistido
tanto, bast6 una hora de depresion aprove-
chada por Satands...

LA DAMA

No, después de haber sufrido tanto, quise
ser feliz, y ahora nada hay que pueda ha-
cerme renunciar & mi amor.

DONA MALVINA

Senorita, la noche se queda muy oscura.
¢Le parece que vaya alguno de los criados
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EL MARQUES DE BRADOMIN

con un farol al desembarcadero del rio, para
esperar 4 las nifias?

LA DAMA
A qué hora llegard la barca?

DONA  MALVINA

Ayer llegé muy de noche.

EL ABAD
Tiene méjor viento que ayer. ¢Vienen hoy
las nifias?
LA DAMA

Hoy las espero. Hace ya dos dias que estdn
en Viana con su padre.

== oyen los ladridos de un perro, ¥ S€ divisa
&Y una sombra queadelantapor el jardin, Trae

:  un farol en la mano, y la humosa llama de
aceite tras los vidrios empaitados, ilumina con tem-
blona claridad aquel sendero entre viejos mirtos, ¥
los pies descalzos del hombre que llega. Es una figura
negra que apenas se destaca sobre el fondo misteriosd
del jardin. Los ladridos del perro le hacen detenér-
se, y explora entorno con el farol en alto. Toda la
figura se ilumina: El traje de aguas y el sudéste con
que cubre su cabeza le anuncian cOMO un marinero.
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EL MARINERO
jHagan favor de atar el perro!

DONA MALVINA
JQuién es?

EL MARINERO
Abelardo, el patrén de la barca.
LA DAMA
¢Quién ha dicho? ;Ya estdn ahil...
DONA MALVINA
No vienen las nifias.
EL ABAD
Habrdn temido al mal tiempo.

EL MARINERO

iSantas y buenas noches tenga la sefiora y
la companial

LA DAMA
¢C6mo no han venido mis hijas?
EL MARINERO

Cua i i i
ndo ya ibamos 4 largar llegd un criado
mozo con esta carta.
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EL MARQUES DE BRADOMIN

: ;u mismo tiempo que habla, el marinero se
descubre y del sudeste saca la carta que en-
= treza 4 la sefiora. Dona Malvina acerca el
yelon, v alumbra mientras lee la dama.
LA DAMA

«Mam4 Concha: No vamos, porque estd
papa muy grave, que le ha repetido el ataque
y dicen que no debemos abandonarlo en es-
tos momentos. Nosotras, las dos, tenemos
muchos deseos de verte. Como aqui esta-
mos solas, y mi siquiera conocemos 4 los
criados, no hacemos Sino llorar. Papa no
habla, y dicen que 0o conoce 4 nadie; pero
4 nosotras nos mira con unos ojos tan tris-
tes que parece que nos conoce.» (Pobres hi-

jas! Lo que estaran sufriendo, alli solas las
dos! jMis dngeles queridos! JCuéndo sales con

la barca?
EL MARINERO

Ahora. Apenas si nos queda marea.

DONA MALVINA
¢Quiere usted que vaya yo al lado de las

ninas.

EL MARQUES DE BRADOMIN

LA DAMA
Quiero ir yo.
DONA MALVINA
jUsted, sefiorita!

EL ABAD
Es un deber de madre, y también de es-
posa.
LA DAMA
¢Y acaso puedo yo volver 4 entrar en
aquella casa? jQué hacer, Dios miol.. [Po-
bres hijas, solas al lado de su padre que se
muere! ;Y tal vez maldiciéndome! Iré, iré,
aun cuando hayan de arrojarme los criados;

fl|ALE en medio de un aguacero, cubierta con
largo capuchén. Todos la siguen, y como

. .una’procesio'n de sombras se les ve alejarse
por el jardin, entre los altos mirtos. Desaparecen

con la luz del 2 A
noche. el farol, y el perro sigue ladrando en la

ASI TERMINA LA JORNADA SEGUNDA
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AP} L viejo jardin en una tarde otoiial y dorada.
| Dos palomas searrullan posadasen la piedra
==4 de armas, y los vencejos, que revolotean so-
brelatorre seforial, trazan en el azul signos de qui-
mera con la punta negra del ala. De tiempo en tiem-
PO, un estremecimiento recorce el jardin y luego todo
vueive a quedaren silencio de misterio: El misterio de
1os mirtos centenarios, de las fuentes abandonadas,
de las rosas que se deshojan en los rosales... Dofa
Malvina, la duena, hace calceta sentada en un banco
de piedray atisba por encima de 105 espejuelos hacia
la puerta del jardin, donde acaba de aparecerse- el
senor Abad de Brandeso.

EL ABAD

Acaban de contarme que lleg6 esta ma-
fiana toda la familia. ¢Cémo han sido. esas
paces, Doiia Malvinap
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EL MARQUES DE BRADOMIN

DONA MALVINA

Dios Nuestro Sefior que dispone todas las
cosas. Ya conoce aguella subita resolucion
que tomé la sefiorita al leer la carta de las
nifias: Llegamos 4 Viana caladas de aguay
muertas de miedo. Yo durante el camino no
hice otra cosa que rezar... Las olas montaban
por encima de la barca. 1Y qué serenidad la
sefiorital Solamente la vi temblar cuando
llegamos. 4 la puerta de su casa. Estaba pd-
lida como una muerta. Pensé que ibad caer-
se. Sin pronunciaruna sola palabra subié las
escaleras y abrazé 4 las ninas, que salieron 4
recibirla. Crea que me daba miedo verla tan
palida, con los 0jos secos. Tomé 4 las ninasde
la mano y sigui6 con ellas...

EL ABAD

{El trance habrd sido al entrar en la alcoba
donde estaba el marido enfermo?
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DONA MALVINA

Llegé, le bes6 las manos de rodillas
tonces por primera vez llors .
también lloraban, como si 1 s
prendiesen,

. Las ninas
as inocentes com-

EL ABAD
2Y el marido?

DONA MALVINA
No la conocié.

EL ABAD
2Y ahora?

DONA MALVINA

Lo mi
$mo. Solamente conoce al criado
que le acompanaba siempre

EL ABAD

Y 7 i
e 'a llevaba mucho tiempo desmemoriado
C:Imamfcnte habrd tenido noticia de la lle-.
gada del ilustre Marqués de Bradomin
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EL MARQUES DE BRADOMIN

DONA MALVINA

Aun cuando no lo dice, ese remord%mxen:j
tiene -la seforita. Siete dias estuvo adsu ;:103
becera, dia y noche, veldndole. A to ;sando
tenfa pasmados que tuvlesF tuerzz;s emda :
como estd tan delicada. Y ahora le ¢

|
sirve con un amor!

EL ABAD

. B2
aY el ilustre Marqués, 00 ha vuelto 8 mo

trarse? .
DONA MALVINA

Mis ojos no le han visto mas.

EL ABAD
Hace dos dias continuaba en el Pazo de
Lantanén.
DONA MALVINA
Entonces alli seguird.
EL ABAD

4Y si vuelve?
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DONA MALVINA

Si vuelve... Como ahora no hacen sufrir 4
nadie.

EL ABAD

Pero ofenden 4 Dios, Dofia Malvina.

A3 O un sendero del jardinvienen dos nifias que
@ Parecen dos princesas infantiles, pintadas
258 por el Tiziano en la vejez. Las dos sen muy
semejantes, rubias y con los cjosde oro. La mayor
se Hlama Maria Fernanda, la pequena Marifa Isabel.
Llegaban sofocadas de sus juegos, y la onda prima-
veral de sus risas se levantaba arménica entre los
¥iejos mirtos.

MARIA ISABEL
iSefor abad!

MARIA FERNANDA
iDon Benicio!

EL'ABAD
jSedoritas! jQué altas Y qué preciosas!
MARIA FERNANDA

Maria Isabel no ha crecido. Yo sil

g o =




ADOMIN EL MARQUES DE BRADOMIN

EL MARQUES DE BR

MARTA ISABEL

MARIA I1SABEL iYo también!
: I >
: B ;0 tambien
7 s mas, p«.ro b
Ta has crecido 2

———— — . o =
- = -

: EL ABAD
Ccreci.

MARIA FERNANDA : <Y ademds entiendes las cuentas?

i [as.
Te sirven todos los vestidos que tenia

=
i — | St <
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MARTA ISABEL
EL ABAD Eso no...
las encuentro hechas unas

Yo 4 las dos MARIA FERNANDA

mujeres.

= ———

smserezs

Las cuentas no las entiende ninguna nifia.
En el convento somos quince educandas y
sélo una las entiende.

DONA MALVINA

ar muchos anos!

i

',Todavia han de pas

EL ABAD

EL ABAD

oCudl es la mas aplicada? Pues ya hay una.

MARIA FERNANDA MARIA ISABEL

Yo las cuentas no las entiendo, pero la

Pero.en cambio, Sor Maria Salomé, que
¥ X ; L , da. . . -~ ~

Historia Sagrada la s¢ t0 tiene cerca de ochenta afios, siempre que nos
castigan por no saberlas, nos trae dulces &

escondidas.

EL ABAD

JY ti Maria Isabel?

—338 —
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EL MARQUES DE BRADOMIN

MARIA FERNANDA

Porque dice que 4 ella las cuentas tam-

poco le han entrado nunca en la cabeza. | Y

tiene cerca de ochenta afios!

EL ABAD

2Y la doctrina, la sabéis?

MARIA FERNANDA

Si, sefior.

EL ABAD

4Cuéntos son los mandamientos de la ley
de Dios?

MARIA FERNANDA

Los mandamientos de la ley de Dios, son
diez: El primero, amar 4 Dios sobre todas las
cosas; el segundo, no jurar su santo nombre
en vano; el tercero, santificar las fiestas; el
cuarto, honrar padre y madre; el quinto, no
matar; el sexto, jlardn! {lardnl
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EL ABAD
¢Como lardn, lardnp
MARIA ISABEL
jLardn! jlardn!
EL ABAD
jAh! Si, el ses ilard |
el xto, jlardn! jlardn! ¢Y vues-
tra madre, dénde est4?
MARIA FERNANDA
Antes estaba en la capilla.

EL ABAD
¢Y ahora?

MARIA FERNANDA
Ahora...
DONA MALVINA

Véala alli, caminando detrds de la litera
donde pasean al enfermo.

EL ABAD
JUna litera?




EL MARQUES DE BRADOMIN

DONA MALVINA

Una litera que habia en el palacio, ?el
tiempo de los abuelos... Fué idea del senorl
Marqués para que la senorita pasea.se por e
jardin, una vez que estuyo muy delicada.

EL ABAD

Vamos 4 saludarla.

81 Abad se aleja por lahonda _avenida de. cas-

)8 tafos que comienza & cublerse de ho;x:as, i
L d all4 en el fondo, donde cas: se desvanece s :
balandrian flotante, iropiézase con uni da{?aa qrv.llj_
baja la escalinata del palacio, Es un{a dama Ztem); e
bia, de buen donaire yde buen seso, qulel o a2
hermoso nombre-de rica-hembra. Se llama

Bendaiia.
ISABEL BENDANA

{Sefior Abad de Brandeso!

EL ABAD

= : Bl

jDoia Isabel de Bendafa, mi buena amiga:
No sabia que se hospedase aqui tan ilustre
sefiora. ¢Cuéndo ha llegado usted?
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ISABEL BENDANA

Hoy he llegado acompafiando 4 mi prima
Concha.

EL ABAD
A saludarla iba.

ISABEL BENDANA

En el jardin estd. Siempre al lado de su
marido, no se apartaun momento, y le cuida
con una especie de fiebre amorosa. El estd
que parece un nino...

EL ABAD
Es edificante... Pero temo. ..

S}, E alejan juntos, por los senderos del'abando-
i

%l nado jardin, y se pierden entre el follaje do-
4

=N rado yotofial de los castaiios. Los mirlos
cantan en las ramas y sus cantos se responden en-
cadendndose en un ritmo remoto, como el murmu-
llo de las fuentes que en la sombra de los viejos
mirtos repiten el comentario yoluptuoso que pare-
cen hacer 4 todos los pensamientos de amor, sus vo-
ces eternas y juveniles. El sol poniente deja un re-
fiejo dorado sobre los cristales de la torre, cubierta

de negros vencejos, y en el silencio de la tacrde aquel
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e e

Dy —

jardin lleno de verdor umbrio y de reposo seﬁorl_al > DONA MALVINA

iunta la voz de sus fuentes con la voz de las .nmas olalvi Siend S

ot d el bancodonde hace calceta la dueia de 0 1a V1 siendo una nina como vosotras.
querodean

los espejuelos doctorales. La dama estaba sentada al pie de la fuente,
peinando los largos cabellos con peine de oro.

———cu
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MARIA FERNANDA

s

') ROx1M0 al banco se ha detenido Florisel, que
in- asaba con la jaula de sus mirlos. Al oir las
Pues si no sabes el cuentode las tres prin o J

. | 8l palabras de la duefia, sus ojos brillan llenos
cesas encaptadas, cuéntanos el de los siete de curiosidad.

enanos, que ése lo sabes.

P

FLORISEL

.____4.
-

Serfa una princesa encantada.

MARIA ISABEL

DONA MALVINA

i . s el del gigante moro. ‘ | '

Y sino, cuéntano 818 Era la reina mora que un gigante tiene
prisionera.

DONA MALVINA

MARIA ISABEL
IDios me dé paciencia con vosotras! Os
contaré la historia de una dama encanlada ' 4Y era muy guapap

que'se aparece al borde de-una e Aun DONA MALVINA
aqui. M -
hay cerca de aq iMuy guapa, muy guapal!

MARIA FERNANDA . T e )

i ;Asi como mam4p
4T la vister d
— 138 — — 13—
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DONA MALVINA

Muy semejante. A'su Jado, sobre la yerba,
tenia abierto un cofre de plata lleno de ricas
joyas que rebrillaban al sol. El camino iba
muy desviado, y la dama, dejindose el peine
de oro preso en los cabellos, me llamé con
<u mano blanca que parecia una paloma en
el aire. Yo, como era una nina, tome miedo,

: dime 4 correr, 4 COTTEr. ..
3
FLORISEL
iSi 4 mi quisiese aparecerse!
DONA MALVINA

Cudntos se acercan, cudntos perecen en=
cantados. Vosotras no sabéis que para en-
cantar 4 los caminantes, con su gran hermo-
sura los atrae, y con la riqueza de las joyas
que les muestra, los engaria: Les pregunta
cudl de entre todas sus joyas les place més, ¥
ellos, deslumbrados al ver tantos broches y
cintillos y ajorcas, ponense 4 elegir, y asi
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qued'an presos en el encanto. Para desencan-
tar 4 la reina, y casarse con ella, bastaria
con decir: Entre tantas joyas, sélo 4 vos
quiero, sefora reina. Muchos saben esto
pero cegados por la avaricia, se olvidan de’
decirlo, y pénense a elegir entre las joyas.

FLORISEL
iS1 2 mi quisiese aparecerse!

DONA MALVINA

jDesgraciado de ti! El que ha de romper el
encanto no ha nacido todayvia.

P okl SAB na y
23 @ : El;] Bendana y el tonsurado, reaparecen
bdl dando compania 4 la Seiiora del Palacio. Ca-

# minan lentamente, acompasando su andar
al'de la dama que de tiempo en tiempo se detiene‘

alienta con fatiga. Ante la escalinata, cerca del bancy
donde la duena refiere 4 las dos ninas suscuent d0
abuela, hacen el Gltimo alto. % &

ISABEL BENDANA
¢No pasa usted Don Benicio?
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EL ABAD

: §s larga visita.
Perdonen que 10 les haga mas larga v

LA DAMA

Sefior Abad, que maifiana celebra usted la
misa en nuestra capilla. No lo eche usted en
olyido.

EL ABAD

No lo echo en olvido, nolo echo en olvido.
jAqui, Carabell jAqui, Cap’it:in! Diganle al
ilustre Marqués de Bradomin...

LA DAMA

El Marqués de Bradomin, no esta €n el

palacio de Brandeso.

DONA MALVINA
Ya lo sabe.
EL ABAD

En el supuesto de que recaiga por aqui, di-
i 2 n el
ocos dias, cazando'co
ganle que hace p

_.142__
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Sumiller, descubrimos un bando de perdi-
ces. Diganle que 4 ver cudndo le caemos en-
cima. Resérvenlo al Sumiller si viniese por
el palacio. Me ha encargado el secreto. jAqui,
Carabel! jAqui, Capitdn!

DONA MALVINA
jQué gran raposo! Sébrale de saber dénde
estd el sefior Marqués. ¢Adénde vais, nifias?
MARfA FERNANDA
Vamos con Florisel 4 ver los otros mirlos.

4 ONA Malvina sube la escalinata con las dos ni-

nas de la mano. El Abad desaparece en el

4 fondo de la avenida silbando 4 sus galgos,

con el balandrén flotante y el chambergo en la ma-

no por refrescar la asoleada y varonil cabeza, donde

la tonsura apenas se esboza sobre el gris acerado del
cabello. Las dos primas quedan solas.

LA DAMA
Xavier llegard dentro de un momento.

ISABEL BENDANA
i Xavier!

— 143 —




EL MARQUES DE BRADOMIN

LA DAMA
de
tanto verle! Temo el encanto
S ojos me miren,
sus palabras, temo que sus 0]

: de las
temo que sus manos seé apoderen

mias. .. :
ISABEL BENDANA

Pero no...
LA DAMA

’v v b erme Vv ()l\eléa caer
v
i O‘ era 4 enloquec T

: g jas Isabel?
en sus brazos! T4, que me aconsejas I

ISABEL BENDANA
Si es asi que no le veas...

LA DAMA

< p 0s,C ando
X LledO negal me a deCllle adl Sy u

es por toda la vida!
{SABEL BENDANA

\13\7161 no lllte!ltahl SEPalaIte de fu ma-

j ie, debe com—
rido. Xavier, mejor que nadie,

prender la grandeza de tu sacrificio.

EL MARQUES DE BRADOMIN

LA DAMA

No la comprenders... v Yo quiero ser fiel
d esa pobre sombra, detenida por un milagro
delante de la muerte. Quiero ser su esclava,
ahora que nada puede exigir de m{. Cuando
me sonrie, con su sonrisa de enfermo que
vuelve 4 ser nifio, cuando posa sobre mi sus
ojos llenos de indecisién, tristes 0jos sin
pensamiento, el dolor de haberle ofendido se
leyanta dentro de mi como una ola, como un
gran sollozo. Algunas veces cuando estoy
sola con €I, temo que de pronto tenga un
momento de lucidez, y me maldiga, y me
arroje de su lado, ;T no sabes cOmo: esa
idea me hace sufrir!

ISABEL BENDANA

¢Y Xavier te ha escrito que venfar

LA DAMA
No.
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EL MARQUES D

1SABEL BENDANA

¢Como lo sabes?

LA DAMA

.y yo volveré
-anto. Xavier vendrd, y yO i
St sin que nada pue

4 caer en sus brazos,

salyarme.
ISABEL BENDANA

sa idea.
Tt debes luchar contra esa id

LA DAMA

lIJO puedo. |& El IEIHOIdmllCntO me ma-
L {alta mi adultex 10 all()la eria mas

) 3 S
|M‘

4l
e e nunca!

cobarde, mds infame qu

ISABEL BENDANA

{a & vier.
Yo en tu caso no yeria a Xa _

menos lo esperase.
— 146 —
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ISABEL BENDANA
Es algo fatal.
LA DAMA
iFatall Y prefiero estar prevenida. Yo sé
€omo puedo defenderme, y cémo puedo con-
Seguir que se aleje de mj para siempre. Me
bastarfa pronunciar algunas palabras, pero
me falta valor para hacerlo, Yo puedo re-
nunciar 4 Xavier, no 4 que me recuerde sin
carifo. Quiero vivir siempre en su corazén.
ISABEL BENDANA
iMe das penal..
LA DAMA

Si Ie dijese: Xavier, tuve otro amante,

ISABEL BENDANA
<Cudndop
LA DAMA
iNunca! sQuién has creido que soy yo? Ni
otro amante, ni otro'amor que Xavier,
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ISABEL BENDANA
Pues no se lo digas.

LA DAMA

JA tite asustar

ISABEL BENDANA
asiado cruel, Y,

Si. Es un sacrificio dem Mg
: 1én s si eso e
3 uién sabe

ademas, g

siempre.

g« 1a puerta del jardin
“Se istingue, cOmoO
Se las distingue, s
| cesion de pémf:m‘ en Sii AT
fos. Bajo la boveda de
de castanos. : '
¢ fanfarron ' Rt
solada y fu : Lhies
i erl),'a otra sombra es el Marque
non. Lao

DON JUAN MANUEL

i lino
Llego hasta mis MmO

carte.

MARQUES DE BR ADOMIN
EL MAT

;Adios tiol

ecen dos sombras:
apar Bbras:
4 través de larga s
fondo de 12 avenida
esuena la

anta-
a del Mayorazgo de Lan

s. Volyeré & bus-

EL MARQUES DE BRADOMIN

DON JUAN MANUEL

jAdi6s sobrino! Que me tengan avillado
un jarro de La Arnela.

LA DAMA
iAh{ ests!
ISABEL BENDANA
JAdonde vas?
LA DAMA

iAdonde mi 4nimo se fortalezca! Adonde
estd vivo mi remordimiento!

EXTHE aleja hacia [a puerta del laberinto, donde

¥ vigilan dog quimeras manchadas de musgo,

! =% Y en el tortuoso sendero que se desenvuelye
entre los mirtos centenarios desaparece, E| Marqués
de Bradomin se acerca, camina lentamente bajo los

cipreses que dejan caer de sus cimas un velo de
sombra.

EL MARQUES DE BRADOMIN
Prima y sefiora,
ISABEL BENDARNA

No esperaba verte aqui. ¢Don Juan Ma-
nuel no venia contigop
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EL MARQUES DE BR

EL MARQUES DE BRADOMIN :
detenerse. Esta
ien ahijados, ¥ le

he su bendicion.

§i, pero no ha querido

(o
iéndose uno de sus

o (e

han lamado, para que 1

1ISABEL BENDANA

¢ los aldeanos existe. la
dicion del padrino
en cambio, yvienes
mas cruel.

Es verdad, que entt

en
creencia de que la b

abre\: 12 13 ab(Ollla. [ u,
< 1 I er n € ta y

> MIN
EL MARQUES DE BRADOMI

s de Concha? Eres injus &
haces mas que Seguir 1as

ta conmigo,
<Hab

bien que en €s0- 1O A=

diciones de la familia. j

8 e mi!

idea que todos tenéis d

los corazones!...

ISABEL BENDANA

DO“ JUGHCS. [ €0, Senllule[)lal y Cat()hCO

—50=

.Cémo me apena esa
:Dios que lee en
jDios q

ble de los

EL MARQUES DE BRADOMIN

EL MARQUES DE BRADOMIN

Isabel, eres injusta conmigo, mi presencia
aqui es tan sélo una prueba de mi amor por
Concha. Con la cabeza llena de canas no
puede serse Don Juan. Hoy sélo me estd bien
con las mujeres la actitud amable de un santo
prelado confesor de princesas y tedlogo de
amor. La pobre Concha es la tinica que me
quiere todavia: jSélo su amor me queda en
el mundo! Lleno de desengarios, estaba en
Roma pensando en hacerme fraile, cuando
recibf una carta suya: Era una carta llena de
afén y de tristeza, perfumada de violetas,
y de un antiguo amor. Sin concluir de leer-
la, la besé: Concha, al cabo de tantos anos,
me escribia, me llamaba 4 su lado con sti-
plicas dolorosas y ardientes. Los tres pliegos
trafan la huella de sus ldgrimas: Me hablaba
de la tristeza de su vida en el retiro de este
viejo palacio, y me llamaba suspirando. Aque-
llas ‘manos' pélidas, olorosas,’ ideales; sus

— 3] —
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EL MARQUES DE BRADOMIN

manos, que )0 ame 518[“[)[3 td“to, '01 vian da
e8CI lbl[[ne como otras VECES. SCI)tl que 103
le aba[l de agrimas. 10 §lemp[c
0]0S S€ me l n 1 D
)
habla esperadO en ld ICSUIILLC!OD de nues-

fe. (E uimera
mi vida con un aroma de fe. iErala q

del poryenir!

ISABEL BENDANA

icase ahora?..
Y si cha te suplica
¢Y si Con
£l. MARQUES DE BRADOMIN

dQue m ' |
Concha tampoco tiene otro amor que ¥

ISABEL BENDANA
&Y sus hijas?
EL MARQUES DE BRADOMIN
jPobres nifias!
ISABEL BENDANA

¢Y su marido?

. e
e fuese? Seria entristecer dos vida

EL MARQUES DE BRADOMIN

EL MARQUES DE BRADOMIN

No' existié jamds... Isabel, tii bien sabes
que hay tdlamos frios como los sepulcros, y
maridos que duermen como las estatuas ya-
centes de granito, maridos que ni siquiera
pueden servirnos de precursores, y bien sabe
Dios que la perversidad, esarosa sangrienta,
es una flor que nunca se abri6 en mis amo-
res. Yo he preferido siempre ser el Marqués
de Bradomin 4 ser ese divino Marqués de
Sade. Esa ha sido la causa de pasar por so-
berbio entre algunas mujeres.

ISABEL BENDANA
Xavier, yo te suplico que te vayas.

EL MARQUES DE BRADOMIN
JTur
ISABEL BENDANA
En nombre de Concha.

EL MARQUES DE BRADOMIN
Crefa merecer que ella me lo dijese.
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EL MAR

ISABEL BENDANA

Y ella, pobre mujer, no merece que le evi-

tes lese dolor?

EL MARQUES DE BRADOMIN

Si hoy atendiese su rucgo, mafiana volve-

t{a & llamarme. ¢Crees gu
tiana que ahora ]a arrastra hacia su marido,
durar4 siempre? ¢ Crees queé después de mar-
o dfa no hara estéril ese
martirio-otra carta suyap Tu sabes que tam-
bién fué una ola de misticismo lo que antes

Recuerdas sus terrores religio-
acordada

e esa piedad cris-

tirizarse un dia y otr

nos separo. ¢
sos y la celeste aparicion que le fué
halldndose dormida? Concha estaba enel la-
sentada al pie de la fuente y llorando

berinto,
4 un Arcédn-

sin consuelo: En esto s€ Je apareci
gel: no {levaba espada ni broquel, era can-
dido y melancolico como un lirio. Concha
comprendi6 que aquel ‘adolescente no venia
4 pelear con Satands, y le sonrid 4 trayés de
— 154 —
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las ldgrimas, y el Arcdngel extendié sobre
! e‘:llfiysus alas de luz y la gui6. El laberint ;
segun parece, era el pecado en que Concl?)
estaba perdida, y el agua de la fuente era\é1
;):i:sﬂlas.légrimas que habia de llorar en eI;
Coniht;mo. A pesar de nuestros amores,
e rzio se f:Ondemria; yo si. El Arcdngel
7 p;e s de gu’larla d través del laberinto, er;
p .rtz'a agit6 las alas para volar. Concha
arrodillindose, le pregunté si debia entrar e ’
Ljn convento; el Arcdngel no respondié. Co :
i.ha,’ retorciéndose las manos, le precu'nt' nj
13:4 a morir; el Arcingel no respondiz CZnSl
cha , ar'rastrzindose sobre las picdr;s 15
1gregunto si debfa deshojar en el vicnt’o le
or de nuestros amores; el Arcdncel ta ;
poco rospondiod; pero Concha si o -
ldgrimas en sus manos Lh mlsmuo MiE
S : Las ldgrimas
daban entre los dedos como ti;:m;i:i -
:‘Z (ljimonces Concha comprendié el mi]:trel-
i e aquel suedo. {Era preciso separar-
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LA DAMA

e

e

ISABEL BENDANA

Tanto como tu amor. iXavier, ti no sabes

.cudnto he sufrido desde aquella noche en
que nos separamos!

4Y os separasteis?

EL MARQUES DE BRADOMIN

Si- estaba como loca,

EL MARQUES DE BRADOMIN
Con la promesa de yolyer 4 vernos.
NA
ISABEL BENDA

» i lo-
Acaso ahora lo esté también, pero su

7 05 dos se contemplan micdndose en el fondo
1§ |
cura es bien hermosa. ‘

! de los ojos, con esa intensidad atrayente y

0s abismos y los des-~
a se aleja lentamente, .y
aparece bajo la dorada y otofial avenida
de viejos castafios, el Marqués de Br,
besar las manos de la dama
. Yardientes que deshojan el amor €omo un Jirio ris-
8 blanco fantasma de la ’damadSO(;LO;::e"l:: ‘ h"co.. La dama retrocede, Y sus ojos brillan con dos
puerta del lak;z:‘insts; I?;::smpa:: et ldgrimas rotas en el fondo.
mento, ¥ :
e re:]oo, al mismo tiempo qt;e f:isnows y su alma
vuelan hacia el Marqués de Bradomin.

=== dolorosa que tienen |
1nos trdgicos. Isabel Bendai
EL MARQUES DE BRADOMIN cuando des

s w—

0 rep adomin intenta
Y ta crees que durard siemprer y aquellas manos olorosas

LA DAMA
< T vienes 4 exigirme que abandone 4 un

DAMA . 3 .
L pobre ser enfermo? i Tt quieres que le deje
Si, Xavier. jSiempre! €0 manos mercenarias, .y eso, jamas, jamds,

jamds! 'Serl'a en mi una inf”&mia!
EL MARQUES DE BRADOMIN j .‘

¢Mis que mi amor?
— 156 —
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EL MARQUES D BRADOMIN

Son las infamias que impone el amor, pero

desgraciadamente ya soy viejo para que nin-

guna mujer las cometa por mi.

LA DAMA
JPor qué me dices eso cuando sabes que
no puedo dejar de quererte? Xavier, situ-
te batirias 4 pesar de mis

pesar de mis ldgrimas, aunque

rir. Lo que 4 mi me sucede es
e una

vieses un duelo,
suplicas, 4
me yieses mo
0. Hay momentos €l qu

algo parecid
etroceder, ni siquiera dudar.

mujer no debe T
{Las mujeres no s

EL MARQUES DE BRADOMIN

Hay sacrificios tardios, Concha.
LA DAMA
jEres cruel!

Ei MARQUES DE BRADOMIN

sCruel?
— 158 —

¢ baten, pero se sacrificant..

BN 5
MARQUES DE BRADOMIN

LA DAMA

T 4, . l . 1 ep . l I ,E
S€er pald no Cllqallarle.

EL MARQUES DE BRADOMIN

AC&S i i
il (0} hublcra sido !TleOI', Pero al Culparte
I, me CLllpO a [ i ramos jove-
a mi tamblén E j
t : - N0S O
nes J
y I'llﬂgUIlO de los dOS Supo Sﬂbriﬁcar
i 4 : ‘ S€...
lEsa ciencia SO]O se aprende con IOS anos
Cuando S€ hlcla Cl corazon! :

LA DAMA

X avi s
i :vxer, es la dltima vez que nos ve
s mos
y que recuerdo tan amargo me dejar4 )
palabras! RS

EL MARQUES DE BRADOMIN

e ] u crees que CS Ill Ult”na VEZr Yo Creo
que no. IVII p()bll. COnLha, S1 aCCLdleSC a tu
IUCgO, \Ol\iellas a “a“ldrlne

— 150 —

|

|

e
e

=z,

T

e

oA




ade

- - e ce)
= —— X, ' —
- —a= T = - = - - 2 8 .
-AAJ‘.;*V-‘-" = :_ -« = i -

IR
e Y

i

S

: 'n
by
D

EL MARQUES DE BRADOMIN

LA DAMA
iPor qué me lo dices! Y si yo fute':en:anv(c:r)]—
barde que volviera a llama.rte, B
drias, Este amor nuestro €s 1mposIbic y<.

EL MARQUES DE BRADOMIN

Yo vendria siempre.

LA DAMA
4 fa en que
Dios mio, y acaso llegara un dia q
g et S mi cruz me
mi voluntad desfallezca, en que
canse!
EL MARQUES DE BRADOMIN
Ya llego.
LA DAMA
5o sucedie-
jNunca! jNuncal jAntes que €so
se...! {No! jNol..

EL MARQUES DE BRADOMIN

: i llegb.
JPor qué tiemblas? ¢Qué dudas? Ya lleg

LA DAMA
Aer...1 Vete!
Vete, Xavier...* |
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EL MARQUES DE BRADOMIN

Mi pobre Concha, cuinto sufres y cudnto
me haces sufrir con tus escrupulos.

LA DAMA
iVete! jVete...] :No me digas nadal ;No
I | I o I
quiero oirte!

EL MARQUES DE BRADOMIN

iDivinos escripulos de santal iCudntas no-
ches, al entrar en tu tocador, donde me dabas

cita, te hallé llorando de rodillas..! Sin ha-

blar, Jevantabas los 0jos hacia mi indicdndo-
me silencio, y las cuentas del rosario pasaban

con lentitud devota entre tus dedos palidos.

LA DAMA
' '
‘Cal]a.

EL MARQUES DE BRADOMIN

Algunas veces, sin esperar & que conclu-

yeras, me acercaba y te sorprendia, y t,
volviéndote mds blanca, te tapabas los ojos
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EL MARQUES DE BRADOMIN EL MARQ
— UES DE

BRADO]
con las manos. Yo amaba locamente aquella DOMIN
boca dolorosa, aquellos labios trémulos ¥ e EL MARQUES DE BRADOMIN
contraidos, helados como los de una muerta. ¢Quicnes fueron tus amantesp

e
= - S~

NP

=S

LA DAMA : TR Tl
_..jCalla! Xavier, voy 4 causarte una gran Se ha muerto ya.

pena. Yo ambicioné gque ta me quisieses

como 4 esas novias de los quince anos. {Po- EL MARQUES DE BRADOMI

bre local Y te oculté mi vida,y todo te 10 1 <Uno nada m4sp :

negue cuando me has preguntado, ¥ ahora,

shora..! Ta me adivinas, Xavier, ti me adi-

vinas, y'no me dices que me perdonas!..

LA DAMA
Nada ma's.

£ MARQUES DE BRADOMIN ‘ EL MARQUES
DE BRADO
MIN

Te adivino. ¢Has querido 4 otros?.. Y conmigo, dos. Ese
sin duda... amante, mi sucesor
3

LA DAMA
Si.
‘ No. LA DAMA
FL MARQUES DE BRADOMIN

L2 kb EL
Y me lo dices: MARQUES DE BRADOMIN

Siem
r
LA DAMA Pre es un consuelo. Ha ]
Y quien pre-

fiere
ser el pri
Para que me des recies! - : primer amor

| q P siempre ser el Gltimo » Yo' he preferido

— 162 — iPero, acaso'lo serép
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RADOMIN EL MARQUES DE BRADOMIN

B
EL MARQUES DE

r—

LA DAMA

e

LA DAMA
S a
Xavier, el Gltimo ¥y el

nicol iCudnto me desprecias! jEs mi penitencia!

FR=xmeS &

{Xayier, ml

e
o

DE BRADOMIN e e

EL MARQUES

pasado? ¢lmaginas Despreciarte, no. Tt fuiste como todas las
¢» Mas:piadosa hu- mujeres, ni mejor ni peor. jAdidés, Conchal

JPor qué reniegas del

que €so puede consolarm

i i do.
bieras sido callan - -

-

LA DAMA % ‘ Si todas las mujeres son como ti me juz-
o? Xavier, olvida cuanto (.jl)e.,. 83, yo tal vez no haya sido como ellas. iXa-
idebes'owidar g e vier, mi Xavier, déjame que me vea en tus
ojos! {Es la tltima vez! iCompadéceme, no
me guardes rencor!

¢Qué hicey
: : 2
Perdéname... jNO, D
donarme!
ARQUES DE BRADOMIN

EL M
a_
s generoso gue tum

¢He de ser meno EL MARQUES DE BRADOMIN

rido? No es rencor lo que siento, es la melanco-

LADAMA lia del desengafio, una melancolia como si el
alabras! crepusculo cayese sobre mi vida, y mi vida,
BRADOMIN semejante 4 un triste dia de otonio, se aca-
base para volver 4 eémpezar con un amane-
cer sin sol.

;Qué crueles son tus p

EL MARQUES DE .
ida cuando no camind

iQué cruel es la v ; |
ella como nifios C1eg0S:

mos por 5
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EL MARQUES DE BRADOMIN

LA DAMA

T tendras el amor de otras mujeres.

EL MARQUES DE BRADOMIN
Temo que reparen demasiado en mis ca-

bellos blancos.

LA DAMA

¢Qué importan tus cabellos blancos? Yo
los buscaria para quererlos mads. (Xavier,
adibs para toda la vida!

EL MARQUES DE BRADOMIN
{Quién sabe lo que guardala vida! jAdios,
Conchal!

Evamael . Marqués de Bradomin se aleja, ¥ la dama

By tiende hacia ¢l los ojos mudos'y desespera-
LU qos. Ea el silenciode aquel jardin de mirs
tos lleno de gracia gentilicia, y de la tarde azul llena
de gracia mistica, los tritones de las fuentes borbo=-
tean su risa quimérica, y las aguas de plata corren
con juvenil murmullo por las barbas jimosas de los
yiejos monstruos marinos,
sar 4 las sirenas presas en st
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que seinclinan pard be-
s brazos. La dama, des-

EL MARQUES DE BRADOMI
£ L] N

fallecida, se sienta e

o ol n el banco que ti i

o 1abcr;;?zal~08’ y ante sus oj?)s se an(lz‘eﬂond

S umbr‘uoronada por las dos quim

Sty 1;): un. solo sendero, ondula
el camino misterioso'de una‘\'

0 es~

la puerta
eras, y el
entre los
1da.

LA DAMA

. u T hina -~ T
iQué hice yo, Dios miol.

todo volviese! - iY si 4 pesar de

ASI TERMINA LA JORNADA TERC( 3
RCERA
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Co o TV

— Lo ilimitado est4 en el Arte, como en el

Espacio;
una condensacién de Infinito, eso es una:
Obra de Arte;

crear, es condensar el Misterio, en formas

visibles d los ojos espirituales;

inextricablemente complexo, el Arte; es;
como un Universo en gestacién: creador
eterno de bellezas;

las formas varian: el Arte, es, Uno;

llenar estas formas en Armonia y Belleza

Superior, es, ser: Artista;

=732




ELOGIO DEL AUTOR

encarnar musicalmente la Vida Interior de
una época y de un pais;
ser.el Poeta y el Profeta, incompatible con
su tiempo, € incomprensible para su tiempo;
aislarse en el Evangelio de la Belleza y de
la Verdad, que guarda la gran palabra inar-
ticulada'que ha de salvar la Tierra;
decir las cosas profundas en el canto in-
sondable de un pensamiento musical, raro,
como una revelacion de Gloria;
dar 4 la frase inusitada la intensidad y el
poder pictural de un fresco eterno, que no
han de afrentar los siglos; —porque la Eter-
aidad no se hizo para el insulto del Genio,
§ino jpara su consagracion; —
ser la omnividencia maravillosa y la ex-
presion arménica de una hora ciega y dfona,
de un momento histérico brutal, de uno de

esos momentos en que el pensamiento hu-

—174—

ELOGIO DEL AUTOR

mano sufre la cecidad y la mudez produci

das por la lejania del Ideal, y, el olvido de 1a
comunién con lo Bello-Infinito; — tinica Eu

caristia de las almas;

ser la profundidad inagotable, donde ma-

fana i iti
» las generaciones, sitibundas vencan 4
(o)

apagar su sed de Belleza, apurando la onda
negra, permanecida pura en la Soledad;
ser un gran Evocador y un gran Creador:
ser el Sacerdote melodioso de un culto quc;
la apostasia condené al Olvido, y, la Gloria
volverd al sereno esplendor de su Belleza:
he ahi el Deber, he ahi la Misién de ;sa
Personalidad Exética, de ese Hijo del Miste-

rio Fi i

3 de esa igura Heroica del Dolor que es
2

un: ARTISTA. ’

... El corazén del Artista, no es el corazon

de un hombre: es, el corazén del Hombre;
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ELOGIO DEL AUTOR

el corazon de ()d() gime €n ese cora
1 Z t S b3 zon

anico. hecho de sinceridades radlosals;f i
orazébn del Artista, es hecho de fra i
ingn Simulacro turba .su v
profundo Infinito;

elc

nidades; y, 0
confusa, que viene del S
u misma teatralidad, es sincera, p
s

: : sueno;
la exteriorizacion de su fastuoso 3

¢l Artista, no finge: expresa;
su Vision, es vivida; 5
el mds absurdo suefio, fué Vida,
en €l;
porqu
siglos; :
lo Eterno, estd en €l;
su palabra es un yidtico mis SR
e alimenta las almas ensu peregrin

icacion de
& su vida es una centuplicacion

ericordioso,

qu
lo Desconocido;
todo Genio es un Profeta;
1a lapidacion es su destino;

__]76_

ELOGIO: DEL AUTOR

hoy, la yil Estulticia, la enemiga del Genio,
no se- llama: Muchedumbre; se llama: la
Critica;

Ya no se lapida al Genio con guijarros: se
le lapida con vocablos;

los semi-intelectuales verbalizan contra él,
sentencias de proscripcién, Y, en nombre del
Diccionario, instltan lo Sublime Extraordi-
nario;

cuando el salvaje elemento de la Envidia,

cree haberlo consumido, organiza en su ho-

- nor, los grandes funerales de] Silencio;

pero, el Genio, como el Mar, es m4s grande
que el Silencio; y, lo ahoga con sus clamores;

¥, hace sonoro al Silencio; sonoro, como
Ia Fama;

¥, hace que el alma invisible Y gigante del
Silencio, togue para €l las mil trompetas del
Renombre;
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i a Suerte;
1 Genio, es siempre vencido por la
el Genio, iy
i ritica
o es nunca vencido por la C 3 Hols
n . .
ido 4 otencia;
do 4 la imp
ser reduci
puede SN
i 103
nunca reducido al Silenc e
i a pesadilia
enio es la p
la voz del G
diocres; i e
¢ no daria, la afonia, cenagos o
- i ilencio la gloria
tanos, por reducir al silencio 12 §
pan ; L
estruendosa de los Mares.‘ o
& no darfan los mediocres, P
Jqué n
3 >
el Genio 4 la mudezs o
| pantano es el eterno envl i
: emigo de
como el critico, es el eternoen g
no,
i i ja; el alma
-6lera viene de su impotencia; l
s .
> erde, verde como el limo, lleno
v ’
de ambos €S

de reptiles enormes;...

ey ] s una Palabra,
% cion de Al te, €S
... Toda creacio
dicha;
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ELOGIO DEL AUTOR

de mdrmol, de lienzo, de hierro, de cristal,
toda obra del Genio, es Verbo;

en manos del Artista todo canta; El, mismo
€s'un cantico;

el Artista excelso, es, el Artista raro,
aquel, cuya maravilla de creacion, escapa 4

la comprensién de la Muchedumbre, al gusto
del rebario letrado de su tiempo;

la antimonia entre su individualismo Yy, el

medio ambiente, eslo quecaracterizaal Genio;

el Artista Verdadero, el Artista raro, noes

tolerado nunca, Y, atrae la execracion, del
colectivo animal que lo rodea:

su grandeza lo aisla tanto como su vo-
luntad;

el Grande escritor de quien vengo 4 ha-

blaros, es un Extrado y un Aislado;
en el Portico del Ideal, que es su templo,

aparece asi, Enigmdtico y Taciturno, escol-




ELOGIO DEL AUTOR

tado por dos efigies: el Silencio y el Ensueno;

v alle-Incldn, no es un escritor popular, ni

siquiera un escritor, célebre, es simplemente,

un escritor glorioso;

ia Gloriano se dicierne, la Glo
por ningun lado

ria se posee;

ELOGIO DEL AUTOR

cultiva la Belleza:
he ahf < i
hi por qué, en la literatura de su tiem-
PO, es un Extraio y un Aislado
cuan e i
do se es un Artista puro, un Artista
apasionado y
apasionado y verdadero, se tiene el derecho

de
estar orgulloso de esa forma sagrada del

==

Valle-Incldn, no colinda

con la popularidad; e
suplicio, que es: la Soledad;

la aparente Iniguidad de los hombres, llena

no cultiva el género chico, que hace veinte

afios triunfa en Espaia, ¥, educa y divierte

el'alma heroica y triste de ese pueblo;
no es un profesor de hilaridad;

no cultiva tampoco el enojo, que los escri-
bros,

una a divina: ai
tarea divina: aislando al Artista, lo su-
blimiza; ’
& . .
onfindndolo en su Reino, le vuelve su So
berani -
nia Absoluta; v, extasiado por su Belle-

za i
, el Artista entra en el Herofsmo de su

=

tores graves de su pais, estilan en sus i
apaz de hacer dormir de

ese enojo mortal, C Desti
estino, v cumple su’ Misia .

£ oy : 20 esup i T
pie, 4 un neur6tico en colera; lle P Mision: Crear en Be-
%a;
los libros de Valle-Incldn, no son un éxito ast 12 OB
i la Obra de ese 5.
gran Solitario, de es
3 ese

Excelso Impopular, que es Valle-Incldn.

de libreria, son simplemente una victoria del

Arte;
él, no cultivael Suceso
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ELOGIO DEL AUTOR ELOGIO DEL AUTO
’ AU R

;Habéis visto el toro Farnesio alzarse bajo
< s turaleza, poderosa, arrogante y terrible

leyendo 4 Homero, decia Miguel Angel, se

B e~

la luz pausilipea, en su simplicidad desco-

PP—

munal? e : e
4 uno, para ver si tiene quince codos de
alto, como los héroes del Poema:
?

Jno os parece al mirarlo en la vastitud de

la sala blanca, sin penumbras, que las entra-
fias del Pentélico se han abierto para dar
paso a ese corn@peto enorme, pronto 4 lan-
zar sus mugidos contra el cielo y 4 escalar
los astros para pisotearlos, con sus pezunas,
virgenes del polvo de la Tierra?

se dirfa que en la obscura virilidad de sus
ojos ausentes, duerme todo el vértigo enloque-
cido, de la Noche; que en su garganta duer-
me el crepitamiento de un mar y s¢ le miran
los lomos enormes, por ver sibrotan de ellos
las alas descomunales, que se despliegan bajo
las crineras de oro de los bueyes taciturnos
del Apocalipsis;

es la Fuerza, la Fuerza enorme de la Na-
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la familiari
aridad co 3
n lo grande; engrandece;
es un fenémeno de éptica moral;
sali £2 :
liendo de las representaciones de Esqui-
lo ¢ i i
, donde las mujeres en cinta daban 4 luz y
la epilepsia, s
epilepsia, se ‘desarrollaba en los nifios; los
- 2 "
mozos golpeaban enardecidos, sus escudos
C N Qo 5
ontra las estatuas, gritando: jPatria! jPa-
trial..
una fiebre heroica los posefa, como si los
mu ¢ i
ertos de Maratén, gritasen todos, por sus
bocas;
el contagio del Genio los ganaba;
b
es lo propio de toda Obra de Arte: insufla-
& . oe;
on un soplo, haceros vivir su vida, daros su
Propio espiritu;
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y, ese contagio de emocion, intenso y co-
municativo, lo sentiréis, leyendo los extra-
fios libros de don Ramén del Valle-Incldn,
llenos del vértigo enloquecido del Dolor y de

la Muerte:

este raro Escritor posee como nadie ese

privilegio misterioso de captacion del dnimo,
de hipnotizacién sortileja, imperativa y vi-
dente;

bajo el influjo de aquel espiritu de monje
sonador y legendario, sentiréis revivir en
vosotros, los ya olvidados miedos de la in-
fancia...

muertos y aparecidos, brujas y endriagos,
toman bajo aquella pluma medio-eval y ca-
balistica, nuevas formas de vida, de una per-
sistencia enorme, y, pueblan y obsesionan y
torturan el animo, moviéndose en un campo
caliginoso de Vision;
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yo, no he leido, otro escritor peninsular,
que répresente en mds alto grado y mds per-
fectamente, el alma de su Patria, v cuyos

cuadros tengan en tonos mds acentuados: el

- color del Alma Espasiola;

<el color del Alma?

Si;

el alma espariola es, negra y roja;

tlene el color de sus grandes cuadros, el
color querido 4 sus pintores, que m4s profun-
damente la han interpretado: negro con Go-
Ya; rojo y negro con Veldzquez; negro-livido,
con Rivera;

Negro y rojo, como sus poemas, sus dra-
mas, toda su poesia y su prosa heroica; antes
de la anemia claustral que la enervé y de la
aparicion de esa literatura delicuescente y
pdlida, que marcé el cenit de su decadencia,

en la postrera mitad del siglo dltimo;
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ELOGIO DEL AUTOR

el alma espanola, es, heroica y claustral;

mondstica y belica;

el poema rojo de la guerra y el salmo ne-
gro del monasterio, se unen en ella y la mo-
~delan;

su Epopeya, es, un grito enorme de Vio-
lencia y de Fe;

lo heroico reside en ella en dosis inverosi-
miles, y, lo piadoso es una inmensidad;

lo trgico estd en el fondo de su vida, un

“tragico de Atridas, que hace retroceder el

alma asombrada, 4 los mds remotos horizon-
tes de la Historia;

Dios, llena toda la historia de aquel pue-
blo, con el mismo soplo de Heroicidad y de
Ferocidad, con que llena Jehovd las paginas
sonoras de la Biblia;

hay una extrafia similitud, entre estos dos

pueblos, guerrefos tenacesy rapaces, fanati-
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ELOGIO DEL AUTOR

zados por un terrible Ideal, impulsados por
al fanatismo religioso y llevados por €l 4 tra-
vés de la Historia, como por un huracdn, es-
téril y fatal;
esa supervivencia de idolatria drabe, he
sido el Alfa y el Omega de la Historia de ese
pueblo 4 través de los siglos, y ha hecho el
alma nacional, roja, como las arenas del de-
sierto, negra, como la sombra de una mon-
tania, en la noche;
alma de Kalifa y de Monje;
Sacerdotal y marcial;
Omar y Loyola;
bajo cada ‘héroe hay un fraile, bajo cada
fraile hay un héroe;
en todos esos guerreros y esos monjes, que
llenan las historias, las comedias y las pintu-
ras,delossiglosflorecientes delalmaespaiiola,
¢qué nota impera? la nota roja; la nota negra;
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E1L.OGIO DEL AUTOR

esos ‘Senores, con gorguilla y ferreruelos
qgue en el Museo del Prado, emergen de las
telas negras, sus cabezas pélidas y anorma-
les, como obsesionados de un tenaz sueno de
rapina y de gloria, tuvieron el alma roja,
roja como las manos: fueron los hombres
de Flandes y de América; guerreros y con-
quistadores; hombres de presa; hombres de
sangre;

y, esos obispos, €sos abades, esos frailes,
que en el Silencio de las sacristias, destacan
de las telas mal pintadas y del gris opaco de
sus sayales, sus cabezas de buitres pensati=
vos, con miradas torvas de asesinos: todos
ellos tuvieron el alma negra; fueron los hom-
bres de la Inquisicion;

el rojo de la espada;

lo negro de la cruz;

he ah{ el alma hispana;
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ELOGIO DEL AUTOR

yo no he visto alma mds dolorosa. que esa
rande y n 3|
g y noble alma espanola;
toda la tristeza drida de sus campos caste-

llanos se conglomera en ella, inconsolable y
austera;

aun en su carcajada es triste;

¢hay algo mds melancélico, que la alegria

que se desprende del Quijote?

el Quijote, bien leido, hace llorar;

Y» én €l reside el alma espaiiola, toda el
alma espariola, heroica y creyente; desmesu-
radamente triste...

esa i

es el alma que gime y canta y pasa
como un fantasma en campos de desolacién
por los libros de Valle-Inclén;

jalma radiosa y misteriosa, en paisajes de
opacidad;

es verdad, que unligeroazul, tifie 4 veces los

cielos, de esos cuadros, llenos deuna manse~

_189_
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ETLOGIO DEL AUTOR

dumbre de Infinito, didfanos al nacer el Alba:
pero, pronto se obscurecen;

el azul, es un color italiano;

sus campos esmeraldean en ocasiones, con
un frescor de primavera, donde florece una
alegria de rosas;

pero, pronto se descoloran, se entenebre-
cen, entran en la sombra;

el verde es un color holandés;

Su cultura varia, su pasion de Arte, da 4
veces 4 esos cielos tonos delicuescentes de un
lila palido;

pero pronto se diluyen y se esfuman; mue-
ren bajo la noche;

el lila, es un color francés;

scudl es el alma del Margués deBradomin?
el alma de un monje conquistador: roja y

negra;

ELOGIO DEL AUTOR

pasead por el Jurdin novelesco; los muer-
tos os hablan, los duendes os persiguen, las
brujas os acechan, como en Shakespeare;
hasta los nifios que mueren en la cuna, pa-
recen expirar bajo una maldicion;
los campesinos que alli hablan, no saben
sino de leyendas medrosas, de historias de
asesinatos, de cuentos de aparecidos, de na-
rraciones de milagros;
hablan en el silencio de la noche, con vo-
ces miedosas, en torno 4 la hoguera intermi-
tente que finge alucinaciones; y, tiemblan,
como bajo el resplandor de un pusial;
aquellas almas, no ‘ven sino rojo y negro;
lo'negro de su ignorancia, lo rojo de su pa-
sion salvaje:

en: Flor de Santidad, el paisaje se aclara

d veces, hasta ese gris verdoso-acudtico, que

priva en los cuadros del Grecco, y, bajo ese
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: =
cielo con las tonalidades de un sayal, las fig
i S, €n
as. se mueyen, espectrales y difusas, e
ras, i
' - - 3 ; a 1_
una vacuedad de limbo, inconsolables 6 s
i »
- 1 o - as
niestras, criminales o6 miserables: negras y
10jas; . :
cuando habéis leido este Escritor, extrano
; . R,
v prodigioso, sentis, tal tristeza en el dnimo,
i6 alma
tal bruma de desolacion, que vuestra :
; : G
parece como hundida €n €sos mismos pais
ies muertos, en que aquella fantasia, hosca 'y
] ’ y - y .
i i ¢ in-
genial, evocd € hizo gritar, la taciturna €
3
consolable alma espanola; :
! 0s
y, es, que, Valle-Incldn, como todos
t] ’
us
escritores de raza, pone toda su alma en s
libros; :
y, su alma es: negra y roja;
3
f re-
inegra y roja: como la agonia deunc
i
pusculo en el mar;

alma de meditacion y alma de accion;
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Porque ya os lo he dicho: el alma de Valle-
Incldn, es Ia de un monje guerrero;
€s un mistico-bélico;

mistico, quiere decir: de] Misterio;
en ese sentido, Va]le-Incldn, €s, un mistico;

¥ con €l, todos los poetas obsesionados de
Infinito;

Pero, mistice, no quiere decir, precisa-
mente, catélico;

el misticismo ¥s el catolicismo, pueden

hermanarse Y se hermanan, como en el

Dante, con una violencia sombria, que es
€omo una epilepsia del Dogma;

PEro, se puede ser mistico ¥ anti-catélico,

como Hugo; mistico Yy panteista, como

Goethe, porque esas almas, inquietas y tene-

brosas, volotean en el dintel del Misterio,

como las dguilas de] polo, en las riberas del

mar glacial, insondable, impenetrable;
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i s ccion su-
el Misterio, serd siempre la atrac

des almas;
ema de las gran i
- 1 Arte, es.como un culto del Misterio, del
€ 2
cual la Belleza,
la Ortodojia, n
1a Heterodojia lo €
las dos, es fin y ese
g MAMEIESe
formas aproximativas, :
de la Belleza, que se transparenta del fondo
€ »
del Misterio;

Valle-Incldn,

es la Esencia Revelatriz; ‘
o implica el Misticismo, 1l
xcluye; porque ninguna de
neia del Arte; ni indican

reales ni metafisicas

es un mistico, como Huys-
an, pero, sin ardores de sectario;

’ . .

) venant del Renacimiento,

o Re
es, uno, com '
’ con el cual guarda

un hermano_de Vinci,

contacto;
qltiples puntos de co ,
R s de aquella época

ronto a la inspi-

rca 4 su pluma

¥, como todos los artista
iluminada y bravia, es tan p
racién como al combate; y, C&
austera, estd su sable desnudo;

ELOGIO DEL AUTOR

hay de ascetismo puro, en la vida intelec-
tual de Valle-Incldn, en su amor fosco Y apa-
sionado por la Belleza, en su culto al Arte,
en el ardor con que lo defiende; en la devo-
¢ién con que trabaja la hermosura arquitec-
tural de sus frases, su modo maravilloso de
expresion, vy, el grito de su elocuencia veraz
y difusa, llena de un-sublime dolor, noble-
mente cantado, como en el motivo de una
sinfonfa coral? dolor de Humanidad, enor—
me, sereno, didfano como un cielo de Estio;

Valle-Incldn, como toda la juventud inte-

lectual de Esparia, desprecia la politica y los

politicos y se aisla de ellos, como de una le-
pra contagiosa;

Y> Yo, hallaria razén, 4 aquellos Caballe-
ros del Ideal, desarzonados por el huracdn
del pesimismo, si no viera, que confunden

lamemablemente, los hombres, con las ideas,
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y, castigan, 4 éstas, que son inocentes, con

el odio que merecen aquéllos, que son cul-

pables...

en la osatura moral, alta y recia de Valle-
Incldn, no ha
carece de vértebras;

es un idealista, medita

y elementos para un politico:

tivo y tenaz, casiun

:luminado, consciente de su sagrado deber

de Iniciador, seguro de que todo Ar
por el esfuerzo profundo, y el

tista, €s

un Apostol,
candor colérico de su Fe;
el Trinomio del Arte LLatino, en

y, estos tres nombres:

terlinck, (*) en

para mi,
Europa, lo forman ho
D’Annunzzio, €n Italia; Me
Francia; ¥y, Valle-Inclén, en Espana;

leed la prosa impecable de este altimo, esa

R

(*).-Se me dird que Mazterlinck es belga. Sea.
Pero tiene un: alma latina. Escribe en francés y su
arte y su cultura, francesas son.
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prosa lapidada y abrillantada, prosa de un
b.enedlctino que fuese un Poeta, y, decidme
si la hay mds perfecta y, mds son-ora-
: ;
siendo por su esfuerzo de indagacion, un
amador de frases arcaicas y un ha;:edor ’ma-
ravilloso de ellas, sabe sin embargo, tomar
del rfmdernismo una tersura de ritmos y una
elasticidad de prosodia, que dan 4 su estilo
una novedad dentro de la tradicion, que n(;
Se ve, en escritor algotro de su lengua;
€l, ha logrado hacer, con lingotes d:: viejo
Oro espafiol, el mds bello sagrario 4 |
dernidad; : g

... Si sois Iri i
O1 S01s un espiritu fatigado, en ansia de
2 !
poso, no ledis los libros de Valle-Inclin:
su tu ctran :
multo extrafio exasperard vuestras neu-
TOsis;
en
aquel torrente, negro como la noche
?
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i 23, Sl mo
las estrellas no brillan fraternales, sino co

: 5
‘rostros de Ménades, vistas en el antro pr

fundo; |
Valle-Incldn, como todos los €seritores, ge

0 5 Or-

niales y profundos, es un gran Incitador;
i s dice,

su mérito mayor no estd en lo que os dice,

sino en lo que 0s sugiere;

simbolista nato, y, de alta escuela, €l, os
5 i ta,
entrega 4 1o Ignoto, abre con m: a0 violenta,

eyl o
las puertas del Misterio; y, O< hace' entr
en El,

VUEStros 0jos; av
a,Ccomo
alma del Autor, y,esa alma se os escapa, o

una sombra, borrada enla vetusta palidez de

idos, buscan; y, seguis el

un muro; ella, también es, un S{mbolo;

3 i nde el Sue-
y, vuestro sueno, comienza, do

fio del Autor acaba;

el tltimo estcerzo del Arte, es, este SUge-

rimiento de la Belleza Interior, este don de
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poner alas en los espiritus, esta facultad de
abrir en lo desconocido, horizontes incitati-
yos al vuelo;

esa ampliacion ilimitada, de la éptica espi-
ritual, es privilegio exclusivo de aquellos se-
res raros y fugitivos, que tienen en su mano
la antorcha del Genio, esa antorcha insepa-
rable, que termina por arder y calcinar la
misma mano que la levanta en la noche;

esa facultad de hacernos sentir, lo que no
n0s han dicho, y, no nos dirdn jamds, y, de
hacernos prosternar ante el Verbo virgen;
que yace en el labio mudo, es, la més alta ap-
titud de los Escritores Optimos, de aquellos
cuyo pensamiento viye en la nube vertigino-
sa del Simbolo, cercano 4 la tenebrosa obs-
curidad del Misterio;

¥, Valle-Incldn, posee esa aptitud, enenor-
midad;
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el pavor que se siente, mirando ese rio de
tinieblas, que esla Poesia Hebraica, os asalta
leyendo los vastos poemas de Valle-Incldn,
flenos de un espiritualismo vehemente; de
un acre deseo de Infinito;
es como un lIsafas, sin coleras, coronado
de rosas de Israél;
los nardos de sus prosas, os embriagan, 0s
sumen en sofaciones y afnoranzas;
la_emocién personal, intensa y dolorosa,
se oculta bajo la frase altanera, como el ros-
tro de un hidalgo, bajo el embozode la capa;
pero, los ojos, los terribles ojos obsesionan-
tes del espiritu, quedaban alli, brillando como
soles: .
sélo Mzterlinck tiene ese poder de 1dea-'
cién, y, os deja esta impresion inaccesible €
inexplicable despética y dulce 4 la vez, que
os dejan los libros de Valle-Incldn;
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libros de Iniciacién; libros de Vida espiri-
tual, donde el miraje se cristaliza, y la Vi-
si6n, se hace ciclica;
imperiosa y singular, compleja y luminosa
la Obra de Valle-Incldn, es como su alma:
una de las mds raras y mds grandes, que ha-
Yan aparecido en la agonfa lamentable del
siglo Gltimo y brillado en el alba incierta de
este nuevo siglo, lleno de misteriosas reno-
vaciones;
¥, €S, POr su rareza, que me atrae;
POr su rareza, y por su profundidad;
ondulante, cambiante, borrascoso; pesado
de Misterio; un lago en la montafa; negro
bajo las estrellas;...
esa alma medio-eval, mezcla de Vinei y
de Savonarola, llena de germinaciones de
Arte, y, de Obsesiones de Muerte;
ese escritor con alma de conquistador; tan
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apto para manejar la pluma de Dante, como

para cenirse la espada del Cid; monije letrado

y turbulento, muy superior & Tolstoy, del

cual no tiene la mentirosa simplicidad, y,
muy semejante 4 Josephin Pelddan, del cual
no tiene, la desesperante comicidad;

ese sofiador brumoso y audaz, lleno de
prestigios interiores, Tico en la maravilla de
sus creaciones superiores, ha de atraer sobre
si, en'hora no muy remota, la entusiasta €
imperativa admiracion, del mundo latino-in-
telectual, de las almas de élite, enamoradas
de la pura Belleza Espiritual, y del encanto
infinitamente subtil de las ideas;

actuando en un campo absolutamente. re-
belde al Arte, Nuevo, Valle-Incldn, no triun-
fara en Espafia, pero, estd llamado 4 triunfar
en América; y, 4 regir el imperio de la bella
prosa hispana, més alla del mar;
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Cautivo de su Libertad, Valle-Incldn, es
como todos los grandes escritores, un Sobe-
rano de la Impopularidad;

el vulgo iletrado lo ignora, el vulgo letra-
do, quisiera ignorarlo

el 'gu.sto profano y profanador de la bur-
guesia intelectual , no ama, no puede amar,
la noble Metafisica y la elegante estética, de
este Novalis peninsular, tan lleno de miste-
TiosO encanto;

la prueba de la Soledad, esa prueba que
consagra al Genio, la ha sufrido Valle-Incl4n,
en Espana, y, ha de sufrirla en América, por
parte de aquellos atrofiados, sin otro presti-
gio que el de su propia incapacidad;

pero, hallard allf, ungrupo mayor de al-
mas, mejor preparadas para percibir y reci-
bir esa irradiacion de Belleza que surge de
las obras singulares, las obras inquietantes,
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que escapan 4 la comprension de los medio-
cres;

la juventud intelectual de América, ya tan
exquisitamente cultivada, esa juventud in-
novadora, que ha hecho del Arte, una como
Teologfa de la Belleza, esa, acogerd & Valle-
Incldn, aclamard 4 Valle-Incldn, seguird 4
Valle-Inclén, como 4 un Maestro, como al
mds alto y puro Maestro, que el Renaci-
miento de laEspaia literaria, puede ofrecer
4 la inquietud dvida de sus almas, enamora-

das de un severo Ideal.

Varcas VILA.

Paris, 1907.
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OBRAS MODERNAS EN PROSA

DE

INTERESANTE LECTURA

ACEBAL ¢ rancisco)
Huella de Almas (novela)
De-mi tincn

ALARCON (Mariano)

Obras de teatro.—Tomo i Moisés contei—
#ordanso. Contiene este tomo las sizuien-
tes obras: El éxodo (drama en cuatro ac-
tos).—En el desierto (drama en cuatro ac-
tos,—La tierra de promisién. (drama . en
Cuatry actos)

Tomo Il.—Del doloy al olvido. Contiene
este tomo las siguientes obras: Rescata-
di (dramaen tres actos).—Rayo da sol
(drama en un acto). - I, fuerza de Ia co-
rriente (La sinfonia de Ias aguas), drama
en cuatroactos

ARCE (Francisco de)
Pasionalzs (cuentos)
La calatraya (novela)

AREVALO (Joaquin)
Misterios del lupanar (Dovela)
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Pesetas

BARK (Ernesto)-
Filosofia del plaeex e
La Invisible (novela contemporanea)
BARRIOBERO Y HERRAN (Eduardo)
Gervantes de levita (critica '.iocial) el
Misterios del mundo (Filosofia del s.‘uncx.n}o)
Don Quijote de la Mancha (comedia lirica
sobre la base dela obra del inmortal Cer-

vantes) : S
Guerrero v algunos episodios de su vida

milagrosa (novela docu mentaria)

BUENO (Manuel)
Almas y paisajes (CUentos) ... .. onee
A'ras de tierra

CAMBA. (Francisco)
Camino adelante (novela)

DARIO (Ruben)
ot Pt S e B PR R O IO
TIEITAS SOIATES oo oiaia s @ o o o s s o ws = wieiEi

DICENTA: (Joaguin)

D’ORS (Eugenio) ‘
T.a muerte de Isidrow Nonell  (Narraciones

arbitrarias)
GONZALEZ ANAYA (Salyador)

Rebelion (novela)... .. e e e
Los alquimistas. Estudio sobre laalquimia

¥ 5uS AdeptOS. - vt vv et s

LIBRERTA DE G. PUEYO

y Pesetas

GONZALEZ,. BLANCO (Edmundo)

Las iglesias del Estado
HECTOR ABREU (Manuel)

Aves de paso (novela)

Novelerias

Amazona (novela)

ElEspada (novela del toreo)

Dominio de faldas (psicologia masculina). .
HEREDIA (Rafael)

A toda miquina
HOYOS Y VINENT (Antonio)

Frivolidad (novela)

HUERTOS (Luis G.)
Hampa (novela)
Rerum (prosas)

IGLESIA VARO (Antonio de 1a)
Angustias Salazar (novela)
LARRUBIERA (Alejandro)
Camino del pecado (novela)
LEYVA (Nicolas)
Cuentos en papel de oficio
LOPEZ DE HARO (Rafael)
En unlugarde la Mancha(novelamanchega)
Dominadoras (novela madrilefia)
MARTIN RUIZ (Leocadio)
Tierra sultana (prosas)........
MARTINEZ-RUIZ (José) «Azoriny
Los hidalgos (La vida en ¢l siglo XVH). ...
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MARTINEZ SIERRA (Gregorio)

Teatro de Ensueiio
L fsre o a Ao B N, R S S A o

Didlozos fantdsticos
La feria de Neuilly
Aldea ilusoria
MUNOZ (Isaac)
Vida (noveli)
Voluptuosidid (idem)
Alma infanzona ' (iden)
MURGER Y BARRIERE
La bohemia (comedia en cuatro actos). ...
NERVO (Amado)
Almas que pasan (iltimas prosas). .... .
Otras vidas (novelas cortas)

RAMOS (Fernando) y BRAVO (Marcelino)
Alma y.carne (novela extremena)

REPIDE (Pedro/de)

La enamorada indiscreta.—Agua en cesti-

1lo.—No hay fuerza contra el amor. (Tres
novelas en-un tomo)

RODENAS (Miguel &)
Tierras de Paz.veses rosesnascon on cuninnine

RUSINOL (Santiago)
Pajaros de barro. .
Desde el molino (impresiones de arte).....

LIBRERIA DE G. PUEYO

Desde el molino (edicién econémica)

Vida y dulzura (comedia)

Buena gente (comedia en cuatro actos).—
El enfermo crénico (comedia en un acto).

La fea (drama en tres actos).—El buen po-
licia (comedia en dos actos)

SALAZAR (Rodolfo).
Remediets y Frasquiteta (novela alicantina) © 50
Risas y lagrimas (novela en cuatro capi-

SASSONE (Felipe)
M ilos amores (novela)
Almas de fuego (novelas cortas)
De mi carifio (prosas intimas)

SAWA (Miguel).
v femma o o e L R et

SILES (José de)

La novia de Luzbel

Ia casa de la‘alesria

El lobo y la oveja. .

El drama del Calvario (leyendas misticas)..
Boda buena y bodamala. ... ... 0 v
El cincel y la paleta

Acuarelas del redondel (narraciones tauri-

Cielos y abismos

Memorias de un patriota .

La estatua de nieve

La copa de veneno

El paraiso de los pobres..............co..,
La hija del fango (novela)
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Pesetas
Historias«de amor
El asesino de Lazara
La picara Cornelia (novela picaresca)
El bardn de Chicha y nabe (id.)...........
La'nina del fraile (Id:)s e hioee s,

SUAREZ DE PUGA (Antonio)
Pan de centéno (novela gallega)

TRIGO (Eelipe)
Las ingenuas (novela pasional), dos tomos.
La sed de amar (novela)
Alma en los labios (novela)
Del frio al fuego (ellas 4 bordo), novela. ...
La altisima (novela)
El amor en-la vida y en los libros
Socialismo individualista,

VALLE-INCLAN (Ramén del)
Sonata de Primavera (novela).. ........ ...
Sonata.de Estio(id.)...... coevnaiaevinn
Sonata de Otofio (id.). .. ..cvcivuiaiicinns
Sonata de Tnvierno (fd.).. ... oo oan
Flor de Santidad (Id.).......covervneiaaan
Aguila,de Blason (fd.) ...u. oo v e

+ Jardin novelesco.—Historias de santos: de

almas en pena: de duendes y de ladrones

Jardin umbrio
El Marqués de Bradomin (novela)
Historias perversas

VIDAL (Pepita).
Cosas ‘que pasan (prosa ligera)

ZAMACOIS (Eduardo)
Rio abajo
Punto negro (novela)

LIBRERTA DE G. PURYO 9

Posetag
Desde ¢l arroyo

Tik-Nay. El payaso inimitable
La cita (novela de EI Cuento Semanal). . .

ZAYAS (Antonio)

Ensayos de critica histérica y literaria.. . .
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Pesetas

CUQUERELLA (Pélix)
D1 amor
CHOCANO (José Santos)

Los conquistadores (drama heroico en tres

PAKIO (Ruben)

0BRAS MODERNAS El

nios de vida'y esperanza
Er1osas profanas

DIEZ CANEDO (Enrique)
versds de las horas

A (Nile)

ABRIL (Manuel)

Canciones del corazén y dela vida,

BACHILLER CANTA CLARO (ER
Los senores diputados, 400 S0 i N R ernz
verso, con tn prologo de Galdds h i Tm?dO)
i lora romantica
BARRANTES (Pedro) , GARCIS VALENZUELA (G.)
Tierra y cielo 2 Rumor de notas
GIL ASENSIO (Federico)
Como la vida
BRIGA (Augusto) GODOY Y SOLA (Ramon de)

; Aspiraciones
MUnNAANAS. . s ceevness saaassabeosat :

BRENES MESEN (Roberto)
En el silencio. «..-aeeeavensancsss

iR i . GONZALEZ ANAYA (S
gijmint]icas A RN Lot Cantos sin eco (prologo de Manuel Reina)
caballero de

| JIMENEZ (Juan R.)
CASTRO (Cristobal de)
El amOT (UE PASA: s v nir s wnzn smeaisiaosses

CATARINEU
Estrofas

alvador)
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LOPEZ ALARCON (Enrique)

COnstElaciones. «u o cisnnasanes

LLANOS (Américo)
A flor de alma

MACHADO (Antonio)

MACHADO (Manuel)
Alma-Museo-Los cantares

CApPHiChOS. . ey o oo eeneean o 2nns

La fiesta nacional
CAMPO (Marqués de)
Estampas
NERVO (Amado)

ORTIZ DE PINEDO (José)

DOoIOTOSAS. . v e s e e
Poemas bréeves. . .. voov e vvaesonas

Huerto humilde
ORY (Eduatdo de)
La primavera canta
El pajaro azul
PUJOL (Juan)
Ofrenda a Astartea
REPIDE (Pedro de)

Las canciones

Libertad

Las canciones de la sombra
a

FPegetas

2
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ROSADO VEGA (Luis)

D NS ACTOT S i o 1R Sohd soa e v S e T
Libro de ensueno y de dolor

SALAZAR (Rodelfo de)
Ecos del alma

SHERIE" (Leonardo)
Versos.de Abril
SILES "(José de)
Los fantasmas del mundo
El diarioldeTun poeta ... ... .. des i nian
Musa retozona

VAL (Mariano Miguel de)
Edad dorada

VALENZUELA (José de)
Almas y Carmenes

VALLE-INCLAN (Ramén del)
Aromas de leyenda

VARIOS AUTORES.

La corte de los poetas.—Florilegio de rit-
mas modernas.—Forma un elegante tomo
de 348 pdginas y contiene 173 composi-
ciones en verso de Ios mejores poetasmo-

dernos espafioles & hispano-américanos. .

VERDUGO (Maauel)
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VIDAL (Pepita).
Lira andaluza
Cosas que pasan
Vibraciones

s de Esperanto

Pcsetas
ZAYAS (Aatonio de).

Joyeles bizantinos

Retratos antiguos VILLANUEVA
Barsajest il ACIN AT LT e S ST

NGchaslancas ' i , Esperanto-Espaiiol y Espanol-
Leyenda

. krestomatio de la linguo Espe-

VILLANUEVA

='ercicios de lalengua internacio-
W dusiiranto

DUYWLS SEDO é INGLADA ORS
Curso practico de Esperanto, lecciones gra-
dua ias y ejercicios para aprender senci-

llamente la lengua internacional

DUYOS SEDO ¢ INGLADA ORS

Clave de los temas y ejercicios conteni-
dos en el curso practico de Esperanto. .. 07%5
GUINART
Gramatica de la lengua internacional auxi-
liar Esperanto
Diccionario Esperanto-Espaiiol de Raices..
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Pesetas
CART :
Primeras lecciones de Esperanto
Hispana Jatlibro Esperantista (aauario es—
perantista) para 1907
" 'Verba amuzajo
Enumeracion y significado de los afijos. ...
Ekzerco je tradukado, ejercicio de traduc-
ot it et AR g ek SRR A O
Cent dek Tri humorajoj verkitaj au Espe-
T Ui | RSP B L
Provo de Esperanta Nomigado de personaj

Clave Esperanto







